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SPECIALISTI DELL’OUTDOOR
SPECIALISTS IN OUTDOOR FURNITURE

DA PIU DI 30 ANNI REALIZZIAMO ARREDI PER L’OUTDOOR STUDIATI PER IL BENESSERE,
LA CONVIVIALITA E IL RELAX DELLE PERSONE. IL POLIPROPILENE E L’ALLUMINIO SONO
| MATERIALI CHE ABBIAMO SELEZIONATO SIA PER LA LORO TOTALE RICICLABILITA

SIA PER LE QUALITA CHE LI RENDONO PARTICOLARMENTE ADATTI AGLI SPAZI
ALL’APERTO. ABBINATI A TESSUTO SINTETICO, IMBOTTITI E VETRO SI RIVOLGONO

A PROGETTI CONTRACT E RESIDENZIALI CON SOLUZIONI CHE SI DISTINGUONO

PER DESIGN ORIGINALE, FUNZIONALITA E VERSATILITA.

FOR MORE THAN 30 YEARS, WE HAVE BEEN DESIGNING AND PRODUCING OUTDOOR
FURNITURE TAILORED TO PEOPLE’S WELL-BEING, SOCIALISING AND RELAXATION.
POLYPROPYLENE AND ALUMINIUM ARE THE MATERIALS WE HAVE SELECTED, AS THEY ARE
TOTALLY RECYCLABLE AND HAVE QUALITIES THAT MAKE THEM PARTICULARLY IDEAL FOR
OUTDOOR AREAS. COMBINED WITH SYNTHETIC FABRIC, PADDED ELEMENTS AND GLASS,
THEY ARE INTENDED FOR CONTRACT AND RESIDENTIAL PROJECTS WITH SOLUTIONS
THAT STAND OUT FOR THEIR ORIGINAL DESIGN, FUNCTIONALITY AND VERSATILITY.
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DESIGN E MADE IN ITALY
DESIGN AND MADE IN ITALY

CURA DI FORME, ERGONOMIA E DETTAGLI, ALTA QUALITA DI MATERIALI E
LAVORAZIONI, ATTENZIONE ALL'AMBIENTE E RAZIONALIZZAZIONE DELLE RISORSE:
IL DESIGN DI NARDI RACCHIUDE UNA VISIONE PROGETTUALE AMPIA E, OLTRE A

UNA PROSPETTIVA DI PRODUZIONE, E STRUMENTO DI RICERCA E INNOVAZIONE
CONTINUA. PROGETTARE E DARE FORMA A IDEE ORIGINALI, PROPORRE SOLUZIONI
CON UNO SGUARDO PROIETTATO AL FUTURO, REALIZZARE PRODOTTI

CHE TENGANO CONTO DI SOSTENIBILITA ETICA E AMBIENTALE IN UNA FILIERA QUASI
A CHILOMETRO ZERO, E LA NOSTRA IDEA DI DESIGN E DI MADE IN ITALY.

FOCUSING ON SHAPES, ERGONOMICS AND DETAILS, HIGH-QUALITY MATERIALS AND
WORKMANSHIP, RESPECT FOR THE ENVIRONMENT AND RATIONALISED RESOURCES:
NARDI’'S DESIGN EMBRACES A BROAD PROJECT VISION, WHICH IS NOT ONLY

A PERSPECTIVE ON PRODUCTION BUT ALSO A MEANS OF CONTINUOUS RESEARCH
AND INNOVATION. DESIGNING AND SHAPING ORIGINAL IDEAS, PROPOSING SOLUTIONS
THAT LOOK TO THE FUTURE, CREATING PRODUCTS THAT CONSIDER ETHICAL

AND ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY IN AN ALMOST ENTIRELY LOCALLY

SOURCED SUPPLY CHAIN, THIS IS OUR IDEA OF MADE IN ITALY AND DESIGN.




TECNOLOGIA ED ESPERIENZA
TECHNOLOGY AND EXPERIENCE

RICERCA E AVANGUARDIA TECNOLOGICA SONO PRINCIPI CARDINE DELLA NOSTRA
FILOSOFIA AZIENDALE MA IL VALORE PIU IMPORTANTE RIMANE ANCORA

LA NOSTRA ESPERIENZA E LA CAPACITA DI APPLICARLA PER INNOVARE IL PRESENTE
E IMMAGINARE IL FUTURO. LA COMPETENZA PLURI-TRENTENNALE NEL SETTORE
CERTIFICA LA VALIDITA E LA SICUREZZA DELLE NOSTRE PROPOSTE MENTRE

LA PROFONDA CONOSCENZA DEL COMPORTAMENTO FISICO-TECNICO

DEL POLIPROPILENE CI HA PERMESSO DI DIVENTARE PIONIERI ANCHE NELLA
PRODUZIONE INDUSTRIALE DI MOBILI REALIZZATI IN PLASTICA RICICLATA.

RESEARCH AND CUTTING-EDGE TECHNOLOGY ARE CORNERSTONES OF OUR CORPORATE
PHILOSOPHY, BUT THE MOST IMPORTANT VALUE IS STILL OUR EXPERIENCE AND THE
ABILITY TO APPLY IT IN ORDER TO INNOVATE THE PRESENT AND ENVISAGE THE FUTURE.
OUR MANY YEARS OF EXPERTISE IN THE SECTOR PROVE THE VALIDITY AND SAFETY

OF OUR SOLUTIONS, WHEREAS OUR IN-DEPTH KNOWLEDGE OF THE PHYSICAL AND
TECHNICAL NATURE OF POLYPROPYLENE HAS ALSO ENABLED US TO BECOME PIONEERS
IN THE INDUSTRIAL PRODUCTION OF FURNITURE MADE FROM RECYCLED PLASTIC.
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QUALITA AFFIDATA ALLE PERSONE
QUALITY ENTRUSTED TO PEOPLE

LA QUALITA STA NEI PROCESSI CODIFICATI, NELL'EVITARE GLI SPRECHI, NEL
LAVORARE CON RESPONSABILITA E NEL DARE FIDUCIA ALLE PERSONE. OGNI NOSTRO
ARREDO ESPRIME L’IMPEGNO E LA NOSTRA VOLONTA E CAPACITA DI EVOLVERE
COSTANTEMENTE, ALLENANDOCI ALLINNOVAZIONE CONTINUA. MA DIETRO A OGNI
AZIONE E PROCEDURA CHE DETERMINA LA QUALITA DEI NOSTRI MOBILI DA ESTERNO
CI SONO LE PERSONE CHE LAVORANO CON NOI. IL SUCCESSO DI OGNI PRODOTTO

E FRUTTO DEL LORO TALENTO E DI UNA FILOSOFIA AZIENDALE DOVE RELAZIONE,
DIALOGO E VALORE DEL TEAM SONO ALLA BASE DI OGNI RAPPORTO.

QUALITY LIES IN ENCODED PROCEDURES, AVOIDING WASTE, WORKING RESPONSIBLY
AND IN PUTTING TRUST IN PEOPLE. EVERY PIECE OF OUR FURNITURE EXPRESSES
OUR COMMITMENT, WILLINGNESS AND ABILITY TO CONSTANTLY EVOLVE AND
CONTINUOUSLY INNOVATE. BUT BEHIND EVERY ACTION AND PROCEDURE

THAT DETERMINES THE QUALITY OF OUR OUTDOOR FURNITURE ARE THE PEOPLE
WHO WORK WITH US. THE SUCCESS OF EACH PRODUCT IS THE RESULT OF THEIR
TALENT AND A CORPORATE PHILOSOPHY, WHERE CONNECTION, INTERACTION

AND TEAM VALUE ARE AT THE HEART OF EVERY RELATIONSHIP.
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SVILUPPO SOSTENIBILE
SUSTAINABLE DEVELOPMENT

DA SEMPRE ATTENTI ALL’AMBIENTE, NEL 2019 ABBIAMO CREATO LA LINEA PRODUTTIVA
REGENERATION, DEDICATA ALLA REALIZZAZIONE DI ARREDI IN PLASTICA POST
CONSUMO. NELLO STESSO ANNO ABBIAMO INTRODOTTO LE ANALISI LCA SU DIVERSI
PRODOTTI AL FINE DI METTERE PROGRESSIVAMENTE IN ATTO ULTERIORI AZIONI

PER MIGLIORARE LE NOSTRE PERFORMANCE IN OTTICA GREEN. TUTTI I NOSTRI SITI
PRODUTTIVI SONO IN CONTINUO RINNOVAMENTO PER MANTENERE L’AVANGUARDIA
IMPIANTISTICA E DA GENNAIO 2023, INOLTRE, UTILIZZANO ESCLUSIVAMENTE ENERGIA
ELETTRICA PROVENIENTE DA FONTI RINNOVABILI CERTIFICATE CHE ASSICURANO

UNA FORNITURA 100% GREEN DI ENERGIA.

ALWAYS AWARE OF THE ENVIRONMENT, IN 2019 WE CREATED THE REGENERATION
PRODUCTION LINE, DEDICATED TO PRODUCING POST-CONSUMER PLASTIC FURNITURE.
IN THE SAME YEAR, WE INTRODUCED LCA ANALYSIS ON SEVERAL PRODUCTS IN ORDER
TO GRADUALLY IMPLEMENT FURTHER ACTIONS TO IMPROVE OUR GREEN PERFORMANCE.
ALL OUR PRODUCTION FACILITIES ARE CONTINUOUSLY RENEWED TO ENSURE CUTTING-
EDGE SYSTEMS. MOREOVER, SINCE JANUARY 2023, ELECTRICITY IS USED COMING
EXCLUSIVELY FROM CERTIFIED RENEWABLE SOURCES THAT GUARANTEE THE PROVISION
OF TOTALLY GREEN ENERGY.
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REGENERATION

NARDI PRODUCE ARREDI PER L'OUTDOOR STUDIATI PER IL BENESSERE E IL RELAX
DELLE PERSONE. LAVORARE AL FINE DI RENDERE | PROCESSI SEMPRE PIU SOSTENIBILI
E PARTE INTEGRANTE DELLA FILOSOFIA DELL'AZIENDA CHE NEL 2019 HA INAUGURATO

IL PROGRAMMA INDUSTRIALE REGENERATION DEDICATO ALLA PRODUZIONE DI
ARREDAMENTI PER ESTERNO IN PLASTICA POST CONSUMO. NELLO STESSO ANNO HA
INTRODOTTO LE ANALISI LCA SU DIVERSI PRODOTTI PER METTERE PROGRESSIVAMENTE
IN ATTO ULTERIORI AZIONI PER MIGLIORARE LE PROPRIE PERFORMANCE AMBIENTALI.
COME TUTTA LA GAMMA DI ARREDI, ANCHE QUELLI DEL CATALOGO REGENERATION
SONO REALIZZATI IN IMPIANTI PROGETTATI CON TECNOLOGIE ALL’AVANGUARDIA

DAL PUNTO DI VISTA DELL’ECOSOSTENIBILITA. TUTTI GLI STABILIMENTI UTILIZZANO
ESCLUSIVAMENTE ENERGIA ELETTRICA 100% GREEN PROVENIENTE DA FONTI
RINNOVABILI CERTIFICATE INSIEME A QUELLA GENERATA DAL PROPRIO SISTEMA

DI PANNELLI FOTOVOLTAICI. SEMPRE IN OTTICA ECOLOGICA, GLI IMBALLI DI
PROTEZIONE SONO IN CARTONE CERTIFICATO FSC® E POLIETILENE A BASSA DENSITA
COMPLETAMENTE RICICLABILE, ENTRAMBI CONCEPITI PER ESSERE RIDOTTI AL MINIMO.
LE SCATOLE CONTENITIVE DI CARTONE SONO COMPOSTE MEDIAMENTE DAL 75%

DI FIBRE RICICLATE, CON L'IMPIEGO DI AMIDO DI MAIS COME COLLANTE. DIVERSE
SONO, INOLTRE, LE INIZIATIVE DELL’AZIENDA A FAVORE DI UN CORRETTO UTILIZZO E
SMALTIMENTO DEGLI IMBALLAGGI E DEI BANCALI PER IL TRASPORTO.

NARDI PRODUCES OUTDOOR FURNITURE TAILORED TO PEOPLE'S WELL-BEING AND
RELAXATION. WORKING TO MAKE PROCESSES INCREASINGLY SUSTAINABLE IS AN
INTEGRAL PART OF THE PHILOSOPHY OF OUR COMPANY WHICH, IN 2019, LAUNCHED

THE REGENERATION INDUSTRIAL PROGRAMME DEDICATED TO PRODUCING OUTDOOR
FURNITURE IN POST-CONSUMER PLASTIC. IN THE SAME YEAR, NARDI INTRODUCED LCA
ANALYSIS ON SEVERAL PRODUCTS TO GRADUALLY IMPLEMENT FURTHER ACTIONS TO
IMPROVE ITS ENVIRONMENTAL PERFORMANCE. LIKE THE ENTIRE RANGE, THE FURNITURE
IN THE REGENERATION CATALOGUE IS MADE IN PRODUCTION PLANTS DESIGNED WITH
STATE-OF-THE-ART TECHNOLOGY BASED ON ECO-SUSTAINABILITY. ALL PRODUCTION
PLANTS EXCLUSIVELY USE 100% GREEN ELECTRICITY FROM CERTIFIED RENEWABLE
SOURCES TOGETHER WITH ELECTRICITY GENERATED BY THEIR OWN PHOTOVOLTAIC
PANEL SYSTEM. ALSO IN KEEPING WITH AN ECO-FRIENDLY PERSPECTIVE, PROTECTIVE
PACKAGING IS MADE OF FSC®-CERTIFIED CARDBOARD AND FULLY RECYCLABLE LOW-
DENSITY POLYETHYLENE, WHICH ARE BOTH DESIGNED TO BE MINIMISED. ON AVERAGE,
CARDBOARD BOXES ARE MADE OF 75% RECYCLED FIBRES, WITH MAIZE STARCH USED AS
GLUE. SEVERAL OF OUR COMPANY INITIATIVES ALSO SUPPORT THE CORRECT USE AND
DISPOSAL OF PACKAGING AND TRANSPORT PALLETS.

For more information visit www.nardioutdoor.com/regeneration
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MAXIMO 5 terra / cannella Sunbrella®

=

MAXIMO ELEMENTO CENTRALE
MAXIMO ELEMENTO ANGOLO
terra / cannella Sunbrella®

MAXIMO POUF
MAXIMO ELEMENTO TERMINALE
terra / cannella Sunbrella®
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Corte Capitelli MAXIMO POLTRONA gesso / perla Sunbrella®
Selva di Montebello - Italy

Project: Winery
Products: Maximo, Maximo Tavolino 80
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MAXIMO gesso / perla Sunbrella®
MAXIMO TAVOLINO 80_ MAXIMO TAVOLINO 70 MINI _ MAXIMO TAVOLINO 60 MAXI _ MAXIMO TAVOLINO 33 gesso

MAXIMO PORTAOGGETTI gesso

MAXIMO POUF gesso / perla Sunbrella® _ MAXIMO TAVOLINO 80 _ MAXIMO TAVOLINO 33 gesso
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MAXIMO _ MAXIMO POLTRONA cactus / timo Sunbrella® _ MAXIMO TAVOLINO 80 cactus

CUSCINO ARREDO MAXIMO 50x50 - 70x30 - 60x40 timo arredo Sunbrella®
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MAXIMO basalto / lava Sunbrella® _ MAXIMO PORTAOGGETTI _ MAXIMO TAVOLINO 80 basalto
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MAXIMO TAVOLINO 80 _ MAXIMO TAVOLINO 70 MINI _ MAXIMO TAVOLINO 60 MAXI _ MAXIMO TAVOLINO 33 cactus _
MAXIMO ELEMENTO CENTRALE cactus / timo Sunbrella®

MAXIMO TAVOLINO 60 MAXI _ MAXIMO TAVOLINO 70 MINI cactus
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MAXIMO ¢ un sistema modulare di sedute configurabile a piacere. | moduli
possono essere fissati tra loro e gli schienali e i braccioli sono agganciabili
su tutti i lati della seduta. Oltre alla versione MAXIMO 5, & possibile
configurare e ordinare la tua versione personalizzata elencando tutti i
singoli elementi che la formano.

MAXIMO is a modular system of upholstered seats which can be configured
to suit your particular needs. The modules can be secured to one another and
the backrests and armrests can be attached on all sides of the seat.

In addition to the MAXIMO 5 version, you can configure and order your own
customized version simply by listing all the individual elements you require.
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TIBERINA ARMCHAIR tortora

iy

TIBERINA ARMCHAIR tortora TIBERINA BISTROT tortora
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TIBERINA ARMCHAIR corda _ FRASCA MAXI FIX corda / piano laminato 80x80 corda Materia
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TIBERINA ARMCHAIR terra

regeneration
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CASSIA ARMCHAIR borgogna

CASSIA BISTROT maya

CASSIA ARMCHAIR borgogna

penuod |advN
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CASSIA BISTROT corda _ PIAVE 80 corda / corda Materia

CASSIA BISTROT corda

penuod |advN
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CASSIA STOOL cactus

CASSIA STOOL cappuccino
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CASSIA BISTROT cappuccino _ CASSIA ARMCHAIR corda _ CASSIA STOOL cappuccino
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NET LOUNGE senape
CUSCINO POGGIATESTA NET LOUNGE senape
TELO MARE NET LOUNGE senape

NET LOUNGE _ NET TABLE 40 corallo
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Portopiccolo SPA
Trieste - Italy

Project: Spa
Products: Net Lounge, Spritz

Mavka Aquapark
Bukovel - Ukraine

Project: water park
Products: Net Lounge

penuod |advN
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NARDI Contract

art

’

apganritt

tag mrnas

NARDI

Contract

NET RELAX antracite

CUSCINO NET RELAX _ CUSCINO SHELL rosa

NET RELAX tortora

CUSCINO NET RELAX rosa quarzo

quarzo

reddot award 2018

GooD
DESIGN

winner
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NARDI Contract

NARDI Contract

Tenuta Suite 801

Putignano - Italy

Project: Hotel

Products: Net Relax, Clip 80
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NET corallo - bianco - antracite
CUSCINO NET rosa quarzo - bianco - grigio

NET antracite
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BIT tortora - bianco - salice

BIT salice
CUSCINO BIT grigio
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La Banchina
Trani - Italy

Project: Restaurant

Products: Net Bench, cuscino Net Bench,
Net Relax, cuscino Net Relax, Net Table 100,
Trill Stool, Fiore High
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NET STOOL antracite

NET STOOL senape

NET STOOL MINI _ NET STOOL antracite

penuod |advN
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NET BENCH senape - tortora

NET BENCH senape
CUSCINO NET BENCH denim
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NET TABLE 100 _ NET TABLE 40 tortora

NET BENCH _ NET RELAX _ NET TABLE 100 tortora
CUSCINO NET BENCH _ CUSCINO NET RELAX _ CUSCINO SHELL denim
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NET LOUNGE _ NET TABLE 40 _ NET RELAX _ NET _ BIT _ NET BENCH _ NET TABLE 100 _ NET STOOL senape
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Skylark Negril Beach Resort
Negril - Jamaica

Project: Bar
Products: Net Relax, Spritz, Bora Bistrot, Lido
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WINNER 2021

DOGA RELAX pera

DOGA RELAX agave

penuod |advN
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DOGA TABLE pera - menta - agave

DOGA TABLE _ DOGA RELAX agave
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DOGA ARMCHAIR tabacco
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DOGA BISTROT marsala

Timon Osteria
Venice - Italy

Project: Bar
Products: Doga Bistrot, Frasca

penuod |advN
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NARDI Contract

NARDI

Contract

DOGA BISTROT menta

Al Gambero
Soave - ltaly

Project: Restaurant

Products: Doga Armchair
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NARDI Contract

DOGA STOOL marsala - tabacco
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DOGA TABLE _ DOGA RELAX _ DOGA ARMCHAIR _ DOGA BISTROT _ DOGA STOOL marsala

il

DOGA BISTROT marsala DOGA ARMCHAIR marsala DOGA RELAX marsala
CUSCINO DOGA BISTROT mattone CUSCINO DOGA ARMCHAIR mattone CUSCINO DOGA RELAX mattone

penuod |advN
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NARDI Contract

NARDI Contract
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Private Event
Milan - Italy

Project: private event

Products: Doga Bistrot, Doga Stool
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TRILL ARMCHAIR ottanio
PIAVE 80 antracite / antracite materia

TRILL ARMCHAIR ottanio _ CUSCINO TRILL ARMCHAIR
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B&B Masseria Ella
Taranto - Italy

Project: B&B
Products:Trill Bistrot, Spritz

TRILL BISTROT senape

TRILL BISTROT tabacco
CUSCINO TRILL BISTROT grafite

penuod |advN
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TRILL STOOL tabacco _ FIORE HIGH bianco / piano Laminato 70x70 bianco

TRILL STOOL _ TRILL STOOL MINI agave
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TRILL ARMCHAIR _ TRILL BISTROT _ TRILL STOOL _ TRILL STOOL MINI senape

Declair
Vicenza - Italy

Project: Bar
Products: Trill Bistrot, Frasca

penuod |advN
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FOLIO
FOLIO ROCKING
POGGIO
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Nabi Resort & Glamping
Castel Volturno - Italy

Project: Resort

Products: Folio, Step, Atlantico

FOLIO tabacco
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FOLIO ROCKING tabacco
CUSCINO FOLIO COMFORT felce Sunbrella®

FOLIO ROCKING agave
CUSCINO FOLIO COMFORT artic Sunbrella®

penuod |advN
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FOLIO agave _ CUSCINO FOLIO COMFORT _ CUSCINO POGGIATESTA FOLIO artic Sunbrella®
FOLIO ROCKING bianco - antracite _ CUSCINO FOLIO COMFORT lino - rosa Sunbrella®
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POGGIO tabacco - antracite - agave

FOLIO _ POGGIO agave
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NARDI Contract

Meltar Boutique Hotel

Asiago

- Italy

Project: Hotel

Poggio

s

Products: Folio
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KOMODO POUF
KOMODO ELEMENTO TERMINALE
tortora / rosa quarzo

KOMODO ELEMENTO CENTRALE
KOMODO ELEMENTO ANGOLO
tortora / rosa quarzo

GOOD
DESIGN

GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2020

KOMODO 5 tortora / rosa quarzo

penuod |advN
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KOMODO

KOMODO é un sistema modulare di sedute configurabile a piacere. | moduli possono essere
fissati tra loro e gli schienali e i braccioli sono agganciabili su tutti i lati della seduta.
Oltre alla versione KOMODO 5, € possibile configurare e ordinare la tua versione
personalizzata elencando tutti i singoli elementi che la formano.

KOMODO is a modular system of upholstered seats which can be configured to suit
your particular needs. The modules can be secured to one another and
the backrests and armrests can be attached on all sides of the seat.
In addition to the KOMODO 5 version, you can configure and order your own
customized version simply by listing all the individual elements you require.

KOMODO POLTRONA tortora / rosa quarzo

penuod |advN
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Loop Hotel

Vilnius - Lithuania

Project: Hotel

Products: Komodo, Net, Calice

131

130



penuod |advN

132

KOMODO OMBRA 3 tortora / velo white
KOMODO tortora / canvas Sunbrella®

penuod |advN

133



KOMODO OMBRA 2 bianco / velo white
KOMODO bianco / ghiaccio Sunbrella®

134 135



penuod |advN

136

KOMODO agave / avocado Sunbrella® - giungla Sunbrella®

KOMODO bianco / ghiaccio Sunbrella® - adriatic Sunbrella®

penuod |advN

137



penuod |advN

138

KOMODO POUF antracite / grigio komodo - rosa quarzo

KOMODO TAVOLINO VETRO antracite / vetro
KOMODO TAVOLINO antracite
KOMODO antracite / grigio komodo

penuod |advN

139



Niri Restaurant & Bar
Abu Dhabi - United Arab Emirates

Project: Restaurant - Bar
Products: Komodo Poltrona, Sipario 2

S—————

Essence Grand
Baia di Ha Long - Vietham

Project: cruise ship
Products: Komodo, Komodo Tavolino Vetro

140

penuod |advN
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penuod |advN

144

BORA antracite

BORA BISTROT tortora

BORA _ CLIP 70 tortora

penuod |advN

145



penuod |advN

146

RIVA agave

RIVA BISTROT _ SPRITZ agave

penuod |advN
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NARDI Contract

COSTA antracite

NARDI Contract
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Products: Bora, Bora Bistrot, Ibisco

Project: Lounge Bar

Biasio Centro
Vicenza - Italy

COSTA BISTROT antracite

149

148



penuod |advN

150

LIDO _ LIDO MINI tortora

FARO antracite

151



penuod |advN

152

Essence Grand
Baia di Ha Long - Vietnam

Project: cruise ship
Products: Faro, Komodo,
Komodo Tavolino Vetro,
Atlantico

penuod |advN

153



IQ4VN

joeqquod

154

DARSENA antracite

IJ4VN

joenquod

155






158

PALMA bianco / tortora

ERICA bianco / tortora

penuod |advN

159






penuod |advN

162

PIAVE 80 corda / corda materia

PIAVE 80 corda / corda materia

penuod |advN

163



penuod |advN

164

PIANI LAMINATI antracite materia - corda materia - tabacco materia - tortora materia

PIAVE 140x80 _ PIAVE 120x70 _ PIAVE 70 HIGH _ PIAVE 90 _ PIAVE 80 _ PIAVE 70 tortora / tortora materia

penuod |advN

165



IJ4VN

10843U0D

PIAVE 140x80 antracite / antracite materia _ CASSIA BISTROT antracite

166 167



penuod |advN

168

CUBE 70 tortora

CUBE 80 tortora _ PALMA bianco / tortora

penuod |advN

169



penuod |advN

170

CUBE 120x70 _ CUBE 140x80 tortora

CUBE 80 _ CUBE 70 _ CUBE 70 HIGH tortora

CUBE 140x80 _ CUBE 140x80 HIGH tortora

penuod |advN

171



penuod |advN

172

FRASCA MINI agave

FRASCA MAXI FIX agave / piano Laminato 90x90 agave
FRASCA MINI FOLDING agave / piano Laminato 70x70 agave

penuod |advN

173



penuod |advN

174

FRASCA MINI FOLDING
antracite - tortora - bianco - agave / piani Laminato 70x70

FRASCA HIGH FOLDING _ FRASCA MINI FOLDING
corda / piano Laminato 70x70 corda materia

FRASCA MINI FIX
bianco - tortora - antracite - agave / piani Laminato @70

FRASCA MINI FIX _ FRASCA HIGH FIX
tabacco / piano Laminato @70 tabacco materia

penuod |advN

175



FRASCA MAXI FIX agave / piano Laminato 90x90 agave

FRASCA MAXI FIX agave / piano Laminato 90x90 agave
TRILL BISTROT agave

177



CLIP 80 _ BORA tortora

penuod |advN

CLIP 80 _ bianco - tortora - antracite

CLIP 80 _ CLIP 70 _ BORA tortora

179

178



penuod |advN

180

BASE CLIP tabacco / piani Laminato 280 - 80x80 tabacco materia

BASE CLIP bianco / piano Laminato 70x70 total white

penuod |advN

181
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NARDI

2403110} 10Y1SI9 V408 ~d3als

Contract

STEP tortora

183

182



184

FIORE HIGH _ FIORE bianco / piano Laminato 70x70 total white
FARO _ RIVA BISTROT celeste

FIORE bianco / piano Laminato 70x70 total white

penuod |advN

185



penuod |advN

186

IBISCO tortora / piano Laminato 80x80 tortora

IBISCO HIGH antracite / piano Laminato 70x70 antracite

penuod |advN

187



penuod |advN

188

FLUTE antracite / piano Laminato @70 antracite

BREAK antracite / piano Laminato @70 antracite

FLUTE tortora / piano Laminato @70 tortora

FLUTE bianco / piano Laminato @70 bianco

BREAK bianco / piano Laminato @70 bianco

penuod |advN

189
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SCUDO DOUBLE antracite

191

190
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COMBO 60
COMBO 70
STACK MINI
STACK MAXI

193



-
regeneration
l‘%é

penuod |advN

penuod |advN

COMBO 60 _ COMBO 60 HIGH cactus

194 195



regeneration

penuod |advN

STACK MINI _ COMBO 70 terra
STACK MAXI _ COMBO 70 HIGH terra

196

Lucky Brew
Vicenza - Italy

Project: Pub
Products: Stack Mini, Combo 70,
Stack Maxi, Combo 60, Kit Combo High

197



regeneration

NARDI Contract

STACK MAXI basalto

199

198



regeneration

penuod |advN

200

L

STACK MAXI gesso
STACK MINI gesso - basalto - cactus - terra

archiproducts
DESIGN AWARDS
2022

WINNER

Corte Capitelli
Selva di Montebello - Italy

Project: winery
Products: Stack Maxi,
Combo 60, Kit Combo High

penuod |advN

201



| —— T =
=T Ay
! o e/ l
v Wi

A ,.- - = -
Samt ! Tl 2 W ' %* !1 j H . N
I 1 IR ;_&'ﬂ"!‘i e m T m = e S & A
¢';_e...mi_n {_ Nl S Wk = = -

] e We L0 L

3 ,.t, i
s M“’-w“ r
j& l G~ -

_s eIt

' s, o — "
tg WIE vn W onE %]
t%b o ':"ﬁ‘: % ’U;‘: . t ':" ?’

’a& 5 panw .. ' 4

'?éf
",
lines

0
%‘* bt
LF %
L
’ﬁa '.:
ur s acw

Y
415

‘W‘
e

=]

- :%
" . ‘..g
6":

|
i) 58
!

-
F

i Fm 1
= |
|

A OB G Tol te
- = o

L = ANE _“;\i‘;:.‘-

suy ) T Ags B
-‘:\ﬂfm g" By e 2

- E’ :
| Jp- - T
= L
[}
: X9

» g

? Nof ‘. a L (a: o
SO i T
b uar 'end s

_,—l_i_ngg SV Wl mY

' - |
RN PN AN
M W NP N

0B “Mﬁm
v‘“ll :35’3 .

3 N ‘,ﬁ%{‘
"

\ -v’ppﬁ ) —— -I. —— 4"
-——-b-

- v T o T,

W

m.fl' I O (| iE t

)5
A4

I -
=

e
) T,-(-n-
]

A e - . W e A m

ff/

.-—-...__.____ i

. . .

SIPARIO
MODULAR
PARTITION

SIPARIO 2
SIPARIO 3
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NARDI Contract
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NARDI Contract
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GOOoD pii“ !i g’/
DESIGN
reddot winner 2021

TRILL BISTROT senape

SIPARIO 2 terra

TRILL BISTROT senape
FRASCA MINI FIX tortora

SIPARIO 3 terra
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NARDI Contract

WA L
; !,/«\?/
PR U i
— N
Yowtwel

yorr s e ¢

N AR

J
o

T TT4
Al |

e X i T i ——
LLned g S @ AvHER TNy Smm |
-— o TV A W 7.4 ST KN m—

AW “P K o e N Wt o R

AN AED = u- |
B LSRR N Y

w%rz_ CRAZA 1 L
AR W LW K
e NN E- F ) R,
D A N .-

m) <« W EBYA . —

— )

,/ v lv‘ \4- ‘1 “
2 F“ <] 7 o

A TR R

AEIIWEINE
NN TR R PRI A Y
REES K ) A

—=
KU S 7 Y,

SRS |
CNNTIR amEm

>

NARDI Contract
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SIPARIO 3 cactus
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regeneration

14 1 31
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Lot
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NARDI Contract

NARDI Contract

SOME POSSIBLE CONFIGURATIONS

SIPARIO 2 basalto

209
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SIPARIO gesso

VASO AUTOIRRIGANTE
SELF-WATERING PLANTER

FONDO DRENANTE FORO DI RIEMPIMENTO SERBATOIO
DRAINAGE BASE HOLE FOR FILLING RESERVOIR

penuod |advN

SOTTOVASO INDICATORE DI LIVELLO DELL’ACQUA MIN - MAX
SERBATOIO CON TROPPOPIENO WATER LEVEL INDICATOR MAX - MIN

PLANTER TRAY - RESERVOIR

WITH OVERFLOW HOLE

210
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SIPARIO
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e dotato di vaso contenitore per piante. E realizzato in plastica rigenerata

SIPARIO, a free-standing modular partition for outdoor use,
can be configured as required and is ideal for separating open spaces.
It consists of grid elements, easily hooked together without using screws,

and includes a container for plants. It’s made of regenerated plastic

cactus basalto gesso

terra

SIPARIO 2 _ SIPARIO 3
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Camaleonte 2
Alonte - Italy
Project: Coffee & Restaurant
Products: Sipario 2, Sipario 3,
Frasca Maxi, Trill Bistrot
NIRI Restaurant & Bar
Abu Dhabi - United Arab Emirates
Project: Restaurant - Bar
Products: Sipario 2, Komodo Poltrona
215
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penuod |advN

PLANO _ menta / mandorla

PLANO _ menta / mandorla - bianco / bianco - corda / incenso - tortora / tortora - tabacco / castagno

218 219



PLANO _ tortora / tortora

220 221



NARDI

NARDI

Contract

Contract
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NARDI Contract
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NARDI Contract

ATLANTICO _ POP antracite

POP tortora

225

224



ATLANTICO bianco / tortora

penuod |advN

ATLANTICO tortora / tortora

227



NARDI Contract

NARDI Contract

Ammos Beach Bar
Kos - Greece

Project: Bar

Products: Atlantico, Pop, Alfa

229
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penuod |advN

230

[HERERIAL

MR

ARIRIRTATARTRY

Lovac Luxury
Ulcinj - Montenegro

Project: Luxury Holiday Villa
Products: Atlantico, Pop, Net Lounge

ph. Raffaele Mariniello

Moncastro Hotel
Odessa - Ukraine

Project: Hotel
Products: Atlantico, Pop

penuod |advN
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penuod |advN

232

AH Porticcioli Boutique Apartments Resort
San Felice del Benaco - Italy

Project: Hotel
Products: Atlantico, Pop




IQ4VN

10843U0D

234

Sinjura Xaghra Holiday Home
Gozo - Malta

Project: Holiday Village
Products: Atlantico, Pop, Rio, Net

235



penuod |advN

236

ALFA tortora / tortora _ PARASOLE tortora / tortora

OMEGA bianco / blu

penuod |advN

237



NARDI

NARDI

Contract

Contract

Cave Bianche Hotel
Favignana - Italy

Horizon Beach Resort

Kos - Greece

Project: Hotel

Project: Resort
Products: Omega

Products: Omega, Pop

239
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penuod |advN

240

Hotel Occidental Nuevo Vallarta
Nuevo Vallarta - Mexico

Project: Hotel
Products: Alfa

penuod |advN

241
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MAXIMO POLTRONA

MAXIMO ELEMENTO TERMINALE

regenerated fiberglass polypropylene
recycled fabric

920 92

—

2 B
n. pz1

MAXIMO ELEMENTO CENTRALE

regenerated fiberglass polypropylene
recycled fabric

85 92

455

w2
n.pz.1

MAXIMO ELEMENTO ANGOLO

POLTRONA

—

O

ELEMENTO
TERMINALE

ELEMENTO
CENTRALE

ml

ELEMENTO
ANGOLO

)

POUF

i

MAXIMO 5 EU”

=

TERRA
cannella
Sunbrella®

40181.44.219

40182.44.219

40183.44.219

40184.44.219

40179.44.219

40180.44.219

GESSO
cannella
Sunbrella®

40181.29.219

40182.29.219

40183.29.219

40184.29.219

40179.29.219

40180.29.219

regenerated fiberglass polypropylene
recycled fabric

80 92

455

—

14,6 kg E
n. pz. 1

regenerated fiberglass polypropylene
recycled fabric

92 92

79
62
45,5

—

18.4 kg H
n.pz.1

CACTUS
cannella
Sunbrella®

40181.27.219

40182.27.219

40183.27.219

40184.27.219

40179.27.219

40180.27.219

BASALTO
cannella
Sunbrella®

40181.25.219

40182.25.219

40183.25.219

40184.25.219

40179.25.219

40180.25.219

MAXIMO POUF MAXIMO 5
regenerated fiberglass polypropylene regenerated fiberglass polypropylene
0 recycled fabric 244 recycled fabric
3
10,7 k e
n. pz.? D —
| E—
I 1l li °

244
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L]

=

Maximo 5 & composto da 5 sedute e 8 schienali
Maximo 5 consists of 5 seats and 8 backrests

TERRA
perla
Sunbrella®

40181.44.213

40182.44.213

40183.44.213

40184.44.213

40179.44.213

40180.44.213

GESSO
perla
Sunbrella®

40181.29.213

40182.29.213

40183.29.213

40184.29.213

40179.29.213

40180.29.213

CACTUS
perla
Sunbrella®

40181.27.213

40182.27.213

40183.27.213

40184.27.213

40179.27.213

40180.27.213

BASALTO
perla
Sunbrella®

40181.25.213

40182.25.213

40183.25.213

40184.25.213

40179.25.213

40180.25.213

Il polipropilene fiberglass rigenerato e il tessuto rigenerato Sunbrella possono presentare delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di materiale riciclato -
Regenerated fiberglass polypropylene and Sunbrella regenerated fabric may vary in color due to the use of recycled material - Polypropyléne fiberglass
régénéré et le tissu régénéré Sunbrella peuvent présenter variations de couleur en raison de I'utilisation de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-
Polypropylen und das regenerierte Gewebe Sunbrella konnen aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El polipropileno
fiberglass regenerado y el tejido regenerado Sunbrella pueden presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass
regenerado e o tecido regenerado Sunbrella podem apresentar variagcdes de cor devido ao uso de material reciclado - Polipropilen fiberglas ve Sunbrella
rejenere kumas, geri donustirtlmus malzeme kullanimi nedeniyle renk farkliliklari gdsterebilir - LBeT pereHeprpOBaHHOrO NOANMPOMUIEHOBOTO CTEKNOBOMIOKHA 1
pereHepupPOBaHHO TKaHW Sunbrella MOXeT MMeTb OTMUMA BCIEACTBUE UCTMIONB30BaHNA NepepaboTaHHOro Mateprana

245



POLTRONA

ELEMENTO
TERMINALE

ELEMENTO
CENTRALE

Ol

ELEMENTO
ANGOLO

)

POUF

i ]
MAXIMO 5 EI]”

=

TERRA
timo
Sunbrella®

40181.44.217

40182.44.217

40183.44.217

40184.44.217

40179.44.217

40180.44.217

GESSO
timo
Sunbrella®

40181.29.217

40182.29.217

40183.29.217

40184.29.217

40179.29.217

40180.29.217

CACTUS
timo
Sunbrella®

40181.27.217

40182.27.217

40183.27.217

40184.27.217

40179.27.217

40180.27.217

BASALTO
timo
Sunbrella®

40181.25.217

40182.25.217

40183.25.217

40184.25.217

40179.25.217

40180.25.217

TERRA
lava
Sunbrella®

40181.44.215

40182.44.215

40183.44.215

40184.44.215

40179.44.215

40180.44.215

GESSO
lava
Sunbrella®

40181.29.215

40182.29.215

40183.29.215

40184.29.215

40179.29.215

40180.29.215

CACTUS
lava
Sunbrella®

40181.27.215

40182.27.215

40183.27.215

40184.27.215

40179.27.215

40180.27.215

BASALTO
lava
Sunbrella®

Dlel 0w

40181.25.215

40182.25.215

40183.25.215

40184.25.215

40179.25.215

40180.25.215

246

new
Tessuti disponibili su ordinazione per minimi quantitativi d’ordine - Fabrics available to order for
minimum order quantities - Tissus disponibles sur commande de quantités minimales - Gewebe
auf Bestellung fur Mindestbestellmengen erhaltlich - Telas disponibles bajo pedido para cantidades
recycled Sunbrella® EXTRA minimas - Tecidos disponiveis por encomenda para quantidades minimas de encomenda - Minimum

0309 siparis miktarina gore sipari verilebilecek mevcut kumaslar - TkaHu Ha 3aka3 Ana MUHUMaNBEHOTO 0ObEeMa 3aKa3a.

MAXIMO TAVOLINO 80

regenereted fiberglass polypropylene

80

80

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40178.44.000 40178.29.000 40178.27.000 40178.25.000

1,8 kg H__”
n.pz.1 pz. 35

255

regenereted fiberglass polypropylene

MAXIMO TAVOLINO 70 MAXI new

270
TERRA GESSO CACTUS BASALTO
< é % 40173.44.000 40173.29.000 40173.27.000 40173.25.000
6,7 kg
n.pz.1

regenereted fiberglass polypropylene

MAXIMO TAVOLINO 70 MINI' - hew

@70
TERRA GESSO CACTUS BASALTO
3 ‘ W M 40171.44.000 40171.29.000 40171.27.000 40171.25.000
6,4 kg
n.pz.1

Il polipropilene fiberglass rigenerato e il tessuto rigenerato Sunbrella possono presentare delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di materiale riciclato -
Regenerated fiberglass polypropylene and Sunbrella regenerated fabric may vary in color due to the use of recycled material - Polypropyléne fiberglass
régénéré et le tissu régénéré Sunbrella peuvent présenter variations de couleur en raison de I'utilisation de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-
Polypropylen und das regenerierte Gewebe Sunbrella konnen aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El polipropileno
fiberglass regenerado y el tejido regenerado Sunbrella pueden presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass
regenerado e o tecido regenerado Sunbrella podem apresentar variagcdes de cor devido ao uso de material reciclado - Polipropilen fiberglas ve Sunbrella
rejenere kumas, geri donustirtlmus malzeme kullanimi nedeniyle renk farkliliklari gdsterebilir - LBeT pereHeprpOBaHHOrO NOANMPOMUIEHOBOTO CTEKNOBOMIOKHA 1
pereHepupPOBaHHO TKaHW Sunbrella MOXeT MMeTb OTMUMA BCIEACTBUE UCTMIONB30BaHNA NepepaboTaHHOro Mateprana
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regenereted fiberglass polypropylene

MAXIMO TAVOLINO 60 MAXI new

260
° TERRA GESSO CACTUS BASALTO
~ 40172.44.000 40172.29.000 40172.27.000 40172.25.000
4,7 kg
n. pz. 1

regenereted fiberglass polypropylene

MAXIMO TAVOLINO 60 MINI  new

260
o ‘ f \ TERRA GESSO CACTUS BASALTO
M
40170.44.000 40170.29.000 40170.27.000 40170.25.000
4,4 kg
n. pz1

regenereted fiberglass polypropylene

MAXIMO TAVOLINO 33 new

regenereted fiberglass polypropylene

I . TERRA GESSO CACTUS BASALTO
L b - 40188.44.000 40188.29.000 40188.27.000 40188.25.000

regenereted fiberglass polypropylene

36,5

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
n.pz2 40185.44.000 40185.29.000 40185.27.000 40185.25.000

regenereted fiberglass polypropylene

MAXIMO SCHIENALE

233

41

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
A 0 40177.44.000 40177.29.000 40177.27.000 40177.25.000

248

36,5

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
n.pz. 4 40186.44.000 40186.29.000 40186.27.000 40186.25.000

Il polipropilene fiberglass rigenerato pud presentare delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene
may vary in color due to the use of recycled material - Polypropyléene fiberglass régénéré peut présenter variations de couleur en raison de I'utilisation

de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El
polipropileno fiberglass regenerado puede presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass regenerado pode
apresentar variacdes de cor devido ao uso de material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri dontsim malzemesi kullanimi nedeniyle renk
degisikliklerine maruz kalabilir - uBeT pereHep1pOBaHHOTO NOAVNPONUAEHOBOO CTEKNIOBOMIOKHA MOXKET MMETb OTAIMYMA BCIEACTBME UCMOSMb30BaHNA NepepaboTaHHOro MaTepuana
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CUSCINO SCHIENALE MAXIMO

recycled fabric

recycled fabric

825

L
M

19

U

. D h

50
new
o
wn
0.8 kg cannella arredo  perla arredo timo arredo lava arredo recycled Sunbrella®
n 0z, 4 Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® EXTRA A
36180.01.220 36180.01.214 36180.01.218 36180.01.216 p. 309

CUSCINO ARREDO MAXIMO 60X40

recycled fabric

1.4 kg cannella perla timo lava recycled Sunbrella®
n.pz1 Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® EXTRA A
36180.52.219 36180.52.213 36180.52.217 36180.52.215 p. 309
CUSCINO SCHIENALE ANGOLO MAXIMO recycled fabric
92
new
\19
>
cannella perla timo lava recycled Sunbrella®
Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® EXTRA A
" Dj 36180.54.219 36180.54.213 36180.54.217 36180.54.215 p. 309

2,8 kg
n. pz1

250

60

new
¢ [j
~
0.9 kg cannella arredo  perla arredo timo arredo lava arredo recycled Sunbrella®
n pz. 4 Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® EXTRA A
36180.02.220 36180.02.214 36180.02.218 36180.02.216 p. 309

CUSCINO ARREDO MAXIMO 70X30

recycled fabric

new
ol ]
N
0,7 kg cannella arredo  perla arredo timo arredo lava arredo recycled Sunbrella®
n oz, 4 Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® EXTRA A
36180.03.220 36180.03.214 36180.03.218 36180.03.216 p. 309

A recycled Sunbrella® EXTRA - p. 309
Tessuti disponibili su ordinazione per minimi quantitativi d’'ordine - Fabrics available to order for minimum order quantities - Tissus disponibles sur
commande de quantités minimales - Gewebe auf Bestellung flur Mindestbestellmengen erhaltlich - Telas disponibles bajo pedido para cantidades
minimas - Tecidos disponiveis por encomenda para quantidades minimas de encomenda - Minimum siparis miktarina gére sipari verilebilecek mevcut
kumaslar - TkaHu Ha 3aka3 Ans M HWMaTbHOMO 0bbema 3aKasa

Il tessuto rigenerato Sunbrella pud presentare delle variazioni di colore dovute all’utilizzo di materiale riciclato - The Sunbrella regenerated fabric may vary in
color due to the use of recycled material - Le tissu régénéré Sunbrella peut présenter variations de couleur en raison de l'utilisation de matériaux recyclés -
Das regenerierte Gewebe Sunbrella kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El tejido regenerado Sunbrella
puede presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O tecido regenerado Sunbrella pode apresentar variagdes de cor devido ao uso
de material reciclado - Sunbrella rejenere kumas, geri donlstUrtlmus malzeme kullanimi nedeniyle renk farkliliklar gdsterebilir - UBeT pereHeprpOBaHHONM TKaHM
Sunbrella MOXeT UMETb OTANYUNA BCIEACTBME UCMOSb30BaHWA NepepaboTaHHOro Matepuana
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KOMODO POLTRONA

KOMODO ELEMENTO TERMINALE DX/SX

fiberglass polypropylene

775 78 fabric

9
5
80

we IO
n.pz1

KOMODO ELEMENTO CENTRALE

fiberglass polypropylene

745 78 fabric

(e}
@

"IIMII‘

(o)
<r

65

—

= B
n.pz.1

KOMODO ELEMENTO ANGOLO

—

I

—

O

5

ml

)

i

L]

fiberglass polypropylene

fiberglass polypropylene

0 8 fabric 28 5 fabric
8 9 8 3
2 2
10,9 kg E 14 kg @”
n. pz1 n. pz.1
LCA
KOMODO POUF KOMODO 5 Q
fiberglass polypropylene fiberglass polypropylene
i 2925 fabric

70 fabric

1

sz O
n.pz.1

49

LCA Life Cycle Assessment
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152,5

AR
11

90
80

65

—_— e

SRl W i i
L

=)

For more information visit: www.nardioutdoor.com/sustainability

POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 ==
TERMINALE CENTRALE ANGOLO
DX/SX

BIANCO

40371.00.066 40372.00.066 40373.00.066 40374.00.066 40369.00.066 40370.00.066
rosa quarzo #
ANTRACITE 40371.02.066 40372.02.066 40373.02.066 40374.02.066 40369.02.066 40370.02.066
rosa quarzo #
TORTORA 4037110.066 40372.10.066 40373.10.066 40374.10.066 40369.10.066 40370.10.066
rosa quarzo #
AGAVE

4037116.066 40372.16.066 40373.16.066 40374.16.066 40369.16.066 40370.16.066
rosa quarzo #
BIANCO
grigio 40371.00172 40372.00172 40373.00172 40374.00.172 40369.00.172 40370.00.172
Komodo
ANTRACITE
grigio 40371.02172 40372.02.172 40373.02.172 40374.02.172 40369.02.172 40370.02172
Komodo
TORTORA
grigio 4037110172 4037210172 4037310172 4037410172 40369.10.172 40370.10.172
Komodo
AGAVE
grigio 4037116.172 4037216172 4037316172 4037416172 40369.16.172 4037016172
Komodo

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als naturlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra

- As variacbes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik

kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - M3veHeHna LseTa CefyeT CunTaTb HOPMOW, OHI ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMM B
Crlyyae aKprnoBbIX TKaHEM C OKpalLeHHbIMU BONIOKHaMW. Pa3mellaTb B TeHM
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KOMODO 5 I:U”

POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF g

TERMINALE CENTRALE ANGOLO

DX/SX
BIANCO
adriatic 40371.00.142 40372.00.142 40373.00.142 40374.00.142 40369.00.142 40370.00.142
Sunbrella® %
ANTRACITE
adriatic 40371.02.142 40372.02142 40373.02142 40374.02142 40369.02142 40370.02.142
Sunbrella® %
TORTORA
adriatic 4037110142 40372.10.142 40373.10.142 4037410142 40369.10.142 40370.10.142
Sunbrella® %
AGAVE
adriatic 4037116.142 4037216142 4037316142 4037416142 40369.16.142 40370.16.142
Sunbrella® %
BIANCO
ghiaccio 40371.00.138 40372.00.138 40373.00.138 40374.00138 40369.00.138 40370.00. 138
Sunbrella® %
ANTRACITE
ghiaccio 40371.02.138 40372.02138 40373.02138 40374.02.138 40369.02138 40370.02.138
Sunbrella® %
TORTORA
ghiaccio 4037110138 40372.10.138 40373.10.138 4037410138 40369.10.138 40370.10.138
Sunbrella® %
AGAVE
ghiaccio 4037116138 4037216138 4037316138 40374.16.138 40369.16.138 40370.16.138
Sunbrella® %
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 I:U=.

TERMINALE CENTRALE ANGOLO

DX/SX
BIANCO
avocado 40371.00.139 40372.00.139 40373.00139 40374.00.139 40369.00.139 40370.00.139
Sunbrella® %
ANTRACITE
avocado 40371.02139 40372.02139 40373.02139 40374.02.139 40369.02.139 40370.02.139
Sunbrella® %
TORTORA
avocado 4037110139 4037210139 4037310139 4037410139 40369.10.139 40370.10.139
Sunbrella® %
AGAVE
avocado 4037116139 4037216139 4037316139 4037416139 40369.16.139 4037016139
Sunbrella® %
BIANCO
giungla 40371.00.140 40372.00.140 40373.00.140 40374.00.140 40369.00.140 40370.00.140
Sunbrella® %
ANTRACITE
giungla 40371.02140 40372.02140 40373.02140 40374.02.140 40369.02.140 40370.02.140
Sunbrella® %
TORTORA
giungla 4037110140 4037210140 4037310140 4037410140 40369.10.140 40370.10.140
Sunbrella® %
AGAVE
giungla 4037116.140 4037216140 40373.16.140 4037416140 40369.16.140 40370.16.140
Sunbrella® %

Il tessuto rigenerato Sunbrella pud presentare delle variazioni di colore dovute all’utilizzo di materiale riciclato - The Sunbrella regenerated fabric may vary in
color due to the use of recycled material - Le tissu régénéré Sunbrella peut présenter variations de couleur en raison de l'utilisation de matériaux recyclés -
Das regenerierte Gewebe Sunbrella kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El tejido regenerado Sunbrella
puede presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O tecido regenerado Sunbrella pode apresentar variagcdes de cor devido ao uso
de material reciclado - Sunbrella rejenere kumas, geri donusttrilmus malzeme kullanimi nedeniyle renk farkliliklari gésterebilir - useT pereHeprpoBaHHON TKaHK
Sunbrella MOXeT UMETb OTANUNSA BCIEACTBME UCMONb30BaHWA NepepaboTaHHOro MaTepuana

% Trattamento laminato su richiesta con quantita minima - Laminated finish available on request with a minimum quantity - Traitement laminé sur demande
avec une guantité minimum - Laminierte Ausrtstung auf Anfrage mit einer Mindestmenge - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima -

Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima - Talep Uzerine minimum miktarda lamine islem - JlammHypoBaHHas 06paboTKa No 3anpocy ¢

MUHUMANbHbIM KONMYECTBOM
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 Q
TERMINALE CENTRALE ANGOLO
DX/SX
)
BIANCO LS
canvas " s 40371.00.141 40372.00.141 40373.00.141 40374.00.141 40369.00.141 40370.00.141
Sunbrella® % e
- 4

?af\rl{\F/S?\C\TE s 40371.02.141 40372.02.141 40373.02.141 40374.02.141 40369.02.141 40370.02.141
Sunbrella® % o

y
—Cl—aOnRv—;SRA s 4037110.141 4037210141 40373.10.141 4037410141 40369.10.141 40370.10.141
Sunbrella® % .

y
AGAVE
canvas " P 4037116.141 4037216141 40373.16.141 4037416141 40369.16.141 40370.16.141
Sunbrella® % e

y
BIANCO
TECH 40371.00.131 40372.00.131 40373.00.131 40374.00.131 40369.00.131 40370.00.131
panama
ANTRACITE
TECH 40371.02131 40372.02.131 40373.02131 40374.02.131 40369.02131 40370.02.131
panama
TORTORA
TECH 4037110131 4037210131 4037310131 4037410131 40369.10.131 40370.10.131
panama
AGAVE
TECH 4037116131 4037216131 4037316131 40374.16.131 40369.16.131 40370.16.131
panama

256

Tessuti disponibili su ordinazione per minimi quantitativi d’ordine - Fabrics available to order for minimum order quantities - Tissus dispo-
nibles sur commande de quantités minimales - Gewebe auf Bestellung fur Mindestbestellmengen erhaltlich - Telas disponibles bajo pedi-
do para cantidades minimas - Tecidos disponiveis por encomenda para quantidades minimas de encomenda - Minimum siparis miktarina
gobre sipari verilebilecek mevcut kumaslar - TkaHu Ha 3aKa3 An1a MUHYMaNbHOro obbema 3akasa.

Sunbrella® Nardi
+ EXTRA % Acrylic #
p. 306-307 p. 310

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als naturlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra
- As variagdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik
kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - M3avereHns uBeTa cnegyeT cumtaTb HOPMOW, OHU ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMMI B
Cllyyae aKpUNoBbIX TKaHEM C OKPalLeHHbIMU BONIOKHaMW. Pa3mellaTb B TeHM

% Trattamento laminato su richiesta con quantita minima - Laminated finish available on request with a minimum quantity - Traitement laminé sur demande
avec une guantité minimum - Laminierte Ausrtstung auf Anfrage mit einer Mindestmenge - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima
- Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima - Talep Uzerine minimum miktarda lamine islem - JlamnHrposarHas 06paboTka Mo 3anpocy ¢
MWHUMaNbHbIM KONNYECTBOM
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KOMODO TAVOLINO

70

fiberglass polypropylene

BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
40378.00.000 40378.02.000 40378.10.000 40378.16.000

6,7 kg H__ll
n. pz. 1 pz. 40

325

KOMODO TAVOLINO VETRO

m Shahale

fiberglass polypropylene / glass

" BIANCO ANTRACITE ~ TORTORA AGAVE
o vetro vetro vetro vetro
40368.00.501 40368.02.501 40368.10.501 40368.16.501

N4 kg h
n. pz. 1 pz. 20

KOMODO BRACCIOLO

T

1,7 kg BIANCO ANTRACITE  TORTORA AGAVE
n.pz.2 40375.00.000 40375.02.000 40375.10.000 40375.16.000

fiberglass polypropylene

KOMODO SCHIENALE

fiberglass polypropylene

KOMODO OMBRA 3

fiberglass polypropylene / fabric

235

92,5

68,5
5
B
2 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n.pz. 4 40376.00.000 40376.02.000 40376.10.000 40376.16.000

258

wn
~N
2 BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
velo white velo white velo white velo white
JI 40408.00.203 40408.02.203 40408.10.203 40408.16.203
4,7 kg
n. pz. 1
KOMODO OMBRA 2 fiberglass polypropylene / fabric
2
® BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
velo white velo white velo white velo white
: L 40407.00.203 40407.02.203 4040710.203 4040716.203

4,6 kg
n. pz.1
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CUSCINO SCHIENALE KOMODO fabric FOLIO fiberglass polypropylene

7 22 72 81-92,5
" L
<
wn
2 e
o
14 kg rosa grigio adriatic ghiaccio avocado e
. pz. 1 quarzo # komodo Sunbrella® % Sunbrella® % Sunbrella® % BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE TABACCO
36370.52.066 36370.52172 36370.52142 36370.52138 36370.52139

40300.00.000.04 40300.02.000.04 40300.10.000.04 4030016.000.04 40300.53.000.04

8,2 kg §\1 H__”
n.pz 4 pz. 10

KIT FOLIO ROCKING fiberglass polypropylene

giungla canvas TECH Sunbrella® Nardi
Sunbrella® % Sunbrella® % panama + EXTRA A Acrylic A
36370.52140 36370.52.141 36370.52131 0.306-307 p. 310
o
CUSCINO SCHIENALE ANGOLO KOMODO fabric 2| ,
@ ” o W o — BIANCO ANTRACITE ~ TORTORA  AGAVE TABACCO
e 40298.00.000  40298.02.000  4029810.000 4029816.000 40298.53.000
0 15 kg
~ n pz 1 1KIT=2pz
kg rosa grigio adriatic ghiaccio avocado
n pz. 1 quarzo # komodo Sunbrella® * Sunbrella® % Sunbrella® % _
36370.54.066 36370.54172 3637054142 3637054138 3637054139 POGGIO fiberglass polypropylene
49
0
giungla canvas TECH Sunbrella® Nardi 3
Sunbrella® % Sunbrella® % panama + EXTRA A Acrylic A BIANCO ANTRACITE ~ TORTORA  AGAVE TABACCO
36370.54.140 36370.54.141 36370.54131 0.306-307 p. 310

40044.00.000 40044.02.000 40044.10.000 40044.16.000 40044.53.000

2,7 kg H=||
n. pz 4 pz. 14

A Sunbrella® e Sunbrella® EXTRA - p. 306-307 Nardi Acrylic - p. 310
Tessuti disponibili su ordinazione per minimi quantitativi d'ordine - Fabrics available to order for minimum order quantities - Tissus disponibles sur
commande de quantités minimales - Gewebe auf Bestellung fur Mindestbestellmengen erhéltlich - Telas disponibles bajo pedido para cantidades
minimas - Tecidos disponiveis por encomenda para quantidades minimas de encomenda - Minimum siparis miktarina goére sipari verilebilecek mevcut
kumaslar - TkaHu Ha 3aka3 ns MMHAMaNbHOTO O6bema 3akasa

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natlrlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas teAidas en hilo. Colocar en zonas de sombra
- As varia¢cdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik
kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - M3avmeHeHns UBeTa cneayeT cuntaTb HOPMOW, OHU ABNAKOTCA €CTECTBEHHBIMU B
Clyuae akpUIOoBbIX TKAHEN C OKPaLLeHHbIMM BONIOKHaMM. Pa3MelLaTh B TeHw

% Trattamento laminato su richiesta con quantita minima - Laminated finish available on request with a minimum quantity - Traitement laminé sur demande
avec une quantité minimum - Laminierte Ausrudstung auf Anfrage mit einer Mindestmenge - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima
- Tratamento laminado sob encomenda com guantidade minima - Talep Uzerine minimum miktarda lamine islem - JlamnHuposaHHas 06paboTka no 3anpocy ¢
MUHVMANbHBIM KONMUECTBOM
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regenerated fiberglass polypropylene
fiberglass polypropylene

CASSIA ARMCHAIR  hew

59 57
A
0 P
® 9 0 ! I ‘
)
42 kg ANTRACITE CORDA CAPPUCCINO TABACCO BORGOGNA MAYA
n.pz. 6 H——” pz. 1N 40220.02.000 40220.24.000 40220.14.000 40220.53.000 40220.38.000 40220.42.000
regenerated regenerated
CACTUS BASALTO

40220.27.000 40220.25.000

regenerated fiberglass polypropylene

CASSIA BISTROT new fiberglass polypropylene

regenerated fiberglass polypropylene

CASSIA STOOL new fiberglass polypropylene

= P P B B

ANTRACITE CORDA CAPPUCCINO TABACCO BORGOGNA  MAYA

3,7 kg H__”

n.pz 6 pz.10 40221.02.000 40221.24.000 4022114.000 40221.53.000 40221.38.000 40221.42.000
regenerated regenerated
CACTUS BASALTO

40221.27.000 40221.25.000

262

100
76

LELLLY:

CAPPUCCINO TABACCO BORGOGNA  MAYA
40362.14.000 40362.53.000 40362.38.000 40362.42.000

ANTRACITE CORDA

4,6 kg H__ll 40362.02.000 40362.24.000
n. pz 4 pz. 10
regenerated regenerated
CACTUS BASALTO

40362.27.000 40362.25.000

regenerated fiberglass polypropylene
fiberglass polypropylene

TIBERINA ARMCHAIR

59 555 regenerated
| Iy
T ]
O (G}
<~
5 kg TERRA ANTRACITE TORTORA CORDA
n.pz 6 H‘—ll pz.10 40205.44.000  40205.02.000 4020510000  40205.24.000
regenerated fiberglass polypropylene
TIBERINA BISTROT fiberglass polypropylene
50 56 regenerated
® =
[}
<
46 kg TERRA ANTRACITE ~ TORTORA ~ CORDA
n.pz. 6 H"—H pz. 10 40206.44.000  40206.02.000 4020610.000  40206.24.000

Il polipropilene fiberglass rigenerato pud presentare delle variazioni di colore dovute all’'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene
may vary in color due to the use of recycled material - Polypropyléene fiberglass régénéré peut présenter variations de couleur en raison de I'utilisation

de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El
polipropileno fiberglass regenerado puede presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass regenerado pode
apresentar variacdes de cor devido ao uso de material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri dontsim malzemesi kullanimi nedeniyle renk
degisikliklerine maruz kalabilir - uBeT pereHep1pOBaHHOTO NOAVNPONUAEHOBOO CTEKNIOBOMIOKHA MOXKET MMETb OTAIMYMA BCIEACTBME UCMOSMb30BaHNA NepepaboTaHHOro MaTepuana
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fiberglass polypropylene

DOGA RELAX

75

A\

DOGA BISTROT

fiberglass polypropylene

N
i) 0
< 1
6 kg BIANCO ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
n. pz. 4 H'—|I pz. 12 40256.00.000  40256.02.000  4025614.000 40256.15.000 40256.16.000 40256.18.000
MARSALA TABACCO
40256.21.000 40256.53.000
DOGA ARMCHAIR fiberglass polypropylene
60 56,5
o )
@ " L.
2 o l
(o) (e} l
©
48 kg BIANCO ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
n.pz. 6 H——” pz. 11 4025400000  40254.02.000  40254.14.000 4025415.000 40254.16.000 40254.18.000
MARSALA TABACCO
40254.21.000 40254.53.000
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53 55
m
ol % ﬁ
[e¢]

0
S
41 kg h BIANCO ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
n.pz. 6 pz. 8 40255.00.000 4025502000  4025514.000 4025515.000 4025516.000 4025518.000
MARSALA TABACCO
40255.21.000 40255.53.000
DOGA STOOL fiberglass polypropylene

100

51 kg H__” 0210

n.pz 4

51 49,5
| | i ‘
0 -

h L P I

BIANCO

ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
40348.00.000 40348.02.000 40348.14.000 4034815.000 40348.16.000 4034818.000
MARSALA TABACCO
40348.21.000 40348.53.000



NET LOUNGE

fiberglass polypropylene

61,5 90

99

52,5

42

b b

BIT

fiberglass polypropylene

53 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n oz 4 H‘—Il pz. 10 40329.00.000  40329.02000  40329.04000  4032910.000 4032956.000  40329.75.000
NET BENCH fiberglass polypropylene
16 70
o . R
5 /"‘ |
8,9 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 pz. 10 4033800000 4033802000  4033804.000  4033810.000 4033856.000 4033875000
NET RELAX fiberglass polypropylene
67 71
L
® 8 o ]
5
4.9 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 H‘—Il pz. 10 4032700000 4032702000 4032704000  4032710.000 4032756000  40327.75.000
NET fiberglass polypropylene
60,5 58,5
3 . i l |
$ |
BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO

3.9 kg H__ll
n. pz. 6 pz. 8

266

40326.00.000.06 40326.02000.06 40326.04.000.06 4032610.000.06 40326.56.000.06 40326.75.000.06

52 55

84
A

3,5 kg H__ll
n. pz. 6 pz. 10

NET STOOL

ol Bl il

BIANCO

ANTRACITE

SALICE

TORTORA

SENAPE CORALLO

40328.00.000.06 40328.02.000.06 4032804.000.06 4032810.000.06 4032856.000.06 4032875.000.06

fiberglass polypropylene

49 52,5

101,5
76

LA

al

4.4 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
npz 4 H‘—ll pz.10 4035500.000 4035502000 4035504000  4035510.000 4035556.000  40355.75.000
NET STOOL MINI fiberglass polypropylene

48,5 51
4.2 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
npz 4 H‘—II pz. 9 40356.00.000 4035602000  40356.04.000  4035610.000 40356.56.000  40356.75.000
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L ARMCHAIR @ TTEPD

TRILL STOOL

fiberglass polypropylene

50 53

97
76

TRIL fiberglass polypropylene
58,5 535
g ., »
@ < 0
: 2 N
4.7 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO OTTANIO
n.pz. 6 H——” pz. 10 40250.00.000 40250.02.000 40250.03.000 40250.49.000
TABACCO SENAPE
40250.53.000 40250.56.000
TRILL BISTROT fiberglass polypropylene
50 515
o ).
&
S
3.8 kg BIANCO ANTRACITE ~ GRIGIO OTTANIO
n.pz 6 H——” pz. 10 40253.00.000  40253.02.000 40253.03.000 40253.49.000
TABACCO SENAPE
40253.53.000 40253.56.000
LCA Life Cycle Assessment
For more information visit: www.nardioutdoor.com/sustainability
mmmEPD® dichiarazione ambientale di prodotto/ environmental product declaration

268

5 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO TORTORA AGAVE OTTANIO
n pz. 4 H"—|I pz. 10 40350.00.000  40350.02.000  40350.03.000 4035010000  40350.16.000 40350.49.000
TABACCO SENAPE
40350.53.000  40350.56.000
TRILL STOOL MINI fiberglass polypropylene
a7 52,5
@3 is ! J
1 1!
4.6 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO TORTORA AGAVE OTTANIO
n.pz. 4 H=|I pz. 10 40353.00.000  40353.02.000  40353.03.000 4035310.000 4035316.000 40353.49.000
TABACCO SENAPE
40353.53.000 40353.56.000
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BORA fiberglass polypropylene

58,5 57
(W
LCA regenerated fiberglass polypropylene AT \
@ 0 o !
<
4.4 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n.pz 6 H"—ll pz.10 402420000006 402420200006 402421000006  4024216.000.06
" TERRA GESSO CACTUS BASALTO
Q 40358.44.000  4035829.000  40358.27.000 40358.25.000
BORA BISTROT fiberglass polypropylene
4,4 kg H_—” 49 54
n. pz 4 pz.15 E
. i =
g
STACK MINI Lea regenerated fiberglass polypropylene
3.7 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
36,5 n.pz. 6 H‘—ll pz.10 402430000006 402430200006 402431000006  4024316.000.06
LQ‘
o)
M
RIVA fiberglass polypropylene
wn
¢ TERRA GESSO CACTUS BASALTO 58,5 5
4035744000  40357.29.000 40357.27.000 40357.25.000
2,4 kg
n. pz 4 H——” pz. 12 3 i o I||| km
@ I
46 kg BIANCO ANTRACITE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
n.pz 6 H"—H pz. 10 402460000006 402460200006 402460700006 402461000006 402461600006  40246.39.000.06
RIVA BISTROT fiberglass polypropylene
49 54
\
" =
3 " J
§ l I
LCA Life Cycle Assessment
For more information visit: Www.nardioutdoor.com/sustainabi|ity 4kg BIANCO ANTRACITE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
n.pz 6 H‘—ll pz.10 402470000006 402470200006 402470700006 402471000006 402471600006  4024739.000.06

Il polipropilene fiberglass rigenerato pud presentare delle variazioni di colore dovute all’'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene
may vary in color due to the use of recycled material - Polypropyléne fiberglass régénéré peut présenter variations de couleur en raison de I'utilisation

de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El
polipropileno fiberglass regenerado puede presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass regenerado pode
apresentar variacdes de cor devido ao uso de material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri dontsim malzemesi kullanimi nedeniyle renk
degisikliklerine maruz kalabilir - uBeT pereHeprpPOBaHHOIO NOAMNPONUAEHOBOIO CTEKNIOBONOKHA MOXKET UMETb OTAIMYMNA BCIIEACTBUE UCMONb30BaHNA NepepaboTaHHOro Mateprana
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COSTA

fiberglass polypropylene

Salialia

©O

LIDO

fiberglass polypropylene

49 51

76

41kg H__”
n.pz 4 pz. 10

LIDO MINI

BIANCO
40344.00.000

ANTRACITE TORTORA AGAVE

40344.02.000 40344.10.000 40344.16.000

fiberglass polypropylene

49,5

65

3,9 kg H__ll
n. pz. 4 pz. M

[TT]

BIANCO
40345.00.000

i

ANTRACITE TORTORA AGAVE
40345.02.000 4034510.000 4034516.000

fiberglass polypropylene

e 10
o
~
45 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n.pz. 6 H‘—ll pz.10 402440000006 402440200006 402441000006 402441600006
COSTA BISTROT fiberglass polypropylene
49 54
L
(o)
~
39 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
npz 6 H——u pz.10 402450000006 402450200006 402451000006  4024516.000.06
DARSENA fiberglass polypropylene
59 65
L L
N
o ,_,f/x
@ 0 2
) J
BIANCO ANTRACITE TORTORA

40316.00.000  40316.02.000  40316.10.000

Z'.7pkz9 1 & ﬁ_l ,H.

272

49 51

97

Bmm M

41 kg BIANCO ANTRACITE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE

n pz 4 H—‘|| pz.10 4034600000 4034602000  40346.07.000  4034610.000 4034616.000 40346.39.000
FARO MINI fiberglass polypropylene

47,5 49,5

10
@ 8

4 BIANCO ANTRACITE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE

o pgz 2 H——|| pz. 11 4034700000 4034702000  40347.07.000 4034710.000 4034716.000 40347.39.000

273



PALMA polypropylene PLANO new fiberglass polypropylene / synthetic fabric
59 56,5 71 178/211
% e R
‘ Frdams w P
© ~ 5 v e iofjatiefjostd
8 8 0 [T | Py o
n y el
Q J| 1 o ——
© LAl N’
N
5.2 kg BIANCO TORTORA BIANCO CORDA TORTORA TABACCO MENTA
n pz. 6 H"—H pz. 8 40237.00.010 bianco incenso tortora castagno mandorla
14,2 kg &/ H__ll 40462.00.107 40462.24.210 4046210104 40462.53.21 4046215.212
n. pz. 12 pz. 12
Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
ERICA polypropylene Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
545 505 Tela sustituible
Tecidos recambidveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHanA TkaHb
© e —
[¢9} 0 [ 1
wn
<~
BIANCO TORTORA
41 kg . ) .
oz 6 H——” oz 8 40236.00.010 ATLANTICO fiberglass polypropylene / synthetic fabric
70 171/204
R - o .
(o) FER N
Z/:& . A
BIANCO BIANCO BIANCO ANTRACITE ANTRACITE
celeste tortora bianco antracite celeste
16 kg H__ll 40450.00.075 40450.00.104 40450.00.107 40450.02.057 40450.02.075
n. pz. 20 5 pz.19
Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable =
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambidveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHas TKaHb TORTORA TORTORA TORTORA TORTORA TORTORA
celeste tortora bianco agave deserto
40450.10.075 40450.10.104 40450.10.107 40450.10.101 40450.10.103
BRACCIOLO ATLANTICO fiberglass polypropylene
49
J LN
N
— T 7 p—
DX SX
11 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA
n. pz. 1 TKIT = 2 pz (IDX+1SX) 40452.00.000 40452.02.000 40452.10.000

274

275



ALFA

polypropylene / synthetic fabric

170/194,5

71
o
@
%
o]

13,5 kg Q/ H__”
n. pz. 17 pz. 14

Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambiaveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHan TKaHb

OMEGA

BIANCO
bianco

40416.00.108

TORTORA
tortora

40416.10.124

BIANCO
blu

40416.00M2

BIANCO BIANCO ANTRACITE
beige tortora trama antracite
40416.00.115 40416.00.124 40416.02.116

polypropylene / synthetic fabric

ALFA - OMEGA - EDEN - TROPICO

PARASOLE

polypropylene / synthetic fabric

69 170/194,5

91

38

13,5 kg Q} H__ll
n. pz. 18 pz. 14

Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambiaveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHas TKaHb

276

BIANCO
bianco

40417.00.108

TORTORA
tortora

4041710124

BIANCO
blu

40417.00M2

BIANCO BIANCO ANTRACITE
beige tortora trama antracite
40417.00.115 40417.00.124 40417.02.116

BIANCO
bianco

40418.00.108

TORTORA
tortora

4041810.124

EDEN =

BIANCO BIANCO BIANCO ANTRACITE
blu beige tortora trama antracite
40418.00.112 40418.00.115 40418.00.124 40418.02.116

polypropylene

71 170/194,5

Yo L

BIANCO TORTORA
40414.00.000 4041410.000
14 kg §
n. pz. 17 H——” pz. 14
TROPICO # polypropylene
69 170/194.,5
6 D
5]
BIANCO TORTORA
40413.00.000 4041310.000

14,5 kg § H__”
n. pz. 18 pz. 14

#  Produzione limitata - Limited production - Production limitée - Begrenzte Auflage - Produccion limitada - Producao limitada - Sinirli Gretim -

OrpaHnyeHHoe NPOV3BOACTBO
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COMBO 70

regenerated fiberglass polypropylene

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40032.44.000 40032.29.000 40032.27.000 40032.25.000

270

75

9 kg
n.pz.1

COMBO 60 A

260

regenerated fiberglass polypropylene

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40030.44.000 40030.29.000 40030.27.000 40030.25.000

75

6,6 kg
n. pz. 1

KIT COMBO HIGH %

regenerated fiberglass polypropylene

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40031.44.000 40031.29.000 40031.27.000 40031.25.000

10,5

1,8 kg
n. pz 1

LCA Life Cycle Assessment
For more information visit: www.nardioutdoor.com/sustainability

Il polipropilene fiberglass rigenerato pud presentare delle variazioni di colore dovute all’'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene
may vary in color due to the use of recycled material - Polypropyléne fiberglass régénéré peut présenter variations de couleur en raison de I'utilisation

de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El
polipropileno fiberglass regenerado puede presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass regenerado pode
apresentar variacdes de cor devido ao uso de material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri dontsim malzemesi kullanimi nedeniyle renk
degisikliklerine maruz kalabilir - uBeT pereHeprpPOBaHHOTO NOAMNPONUIEHOBOIO CTEKNIOBONOKHA MOXET UMETb OTAIMYMNA BCIIEACTBUE UCTMONb30BaHNA NepepaboTaHHOro Mateprana
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CLIP 80 durelTOP / fiberglass polypropylene

80
®
BIANCO ANTRACITE ¥ TORTORA AGAVE TABACCO %
40082.00.000  40082.02.000 4008210000  4008216.000 40082.53.000
n
M~
1.8 kg
n. pz.1
CLIP 70 durelTOP / fiberglass polypropylene
70
° F
P
BIANCO ANTRACITE ¥ TORTORA AGAVE TABACCO %
10 40084.00.000  40084.02.000  4008410.000 4008416000  40084.53.000

10,7 kg
n. pz. 1

BASE CLIP

TOP @80 - 70X70 - 80X80 fiberglass polypropylene

54
——

— '
< L I
0
n
Ny BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE TABACCO

40088.00.000 40088.02.000 40088.10.000 40088.16.000 40088.53.000

7.8 kg
n. pz1

% E consigliabile posizionare in zone d’'ombra - It is advisable to position it in the shade. - Il est conseillé de le placer dans des zones ombragées - Das
Aufstellen in schattigen Bereichen wird empfohlen - Se aconseja colocar en zonas sombreadas - E aconselhdvel colocar em dreas sombreadas - Golgeli
alanlara yerlestirilmesi tavsiye edilir - PekomeHzyeTca ycTaHaBMBaTh B TEHUCTbIX MeCTax

La garanzia € valida solo se la base ¢ utilizzata con i piani della collezione Nardi - The guarantee is valid only if the base is used with Nardi collection tops - La
garantie est valide uniquement si la base est utilisée avec les plateaux de la collection Nardi - Die Garantie gilt nur, wenn die Gestelle mit den Tischplatten der
Nardi-Kollektion verwendet wird - La garantia es valida solo si la base se utiliza con los tableros de la colecciéon Nardi - A garantia sé é valida se a base for
utilizada com os tampos da colecdo Nardi - Garanti sadece Nardi masa tablasi ile ayaginin birlikte kullanilmasi durumunda gecerlidir - fapaHTva geiicTByeT TONbKO
NPV MCMob30BaHMM Ga3bl ¢ Tonamu Konnekumm Nardi.
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STEP

fiberglass polypropylene

2 60,5

76,5

4,3 kg
n.pz.1

SPRITZ

40056.00.000

fiberglass polypropylene

2 60,5

-

4,3 kg
n.pz.1

DOGA TABLE

40058.00.000

AGAVE CELESTE
40058.16.000 40058.39.000

fiberglass polypropylene

NET TABLE 100

fiberglass polypropylene

60

100

o
<~

[

6,3 kg
n. pz.1

NET TABLE 40

U I e e e Y N

BIANCO ANTRACITE
40064.00.000 40064.02.000

new

40064.04.000

SENAPE CORALLO
40064.56.000 40064.75.000

fiberglass polypropylene

_ 40

1,7 kg H__”
n. pz. 6 pz. 5

T

BIANCO ANTRACITE
40062.00.000 40062.02.000

T M

CORDA MENTA
40062.24.000 4006215.000

T

40062.04.000

1

SENAPE CORALLO
40062.56.000 40062.75.000

fiberglass polypropylene

249,5

=
I

39,5

2,9 kg H__ll
n.pz. 4 pz. 8

280

CAPPUCCINO MENTA
40042.00.000

AGAVE PERA
4004216.000 4004218.000

POP
44 37
0
3
o
0
]

2,5 kg H__”
n.pz. 4 pz. 14

BIANCO ANTRACITE
40048.00.000 40048.02.000
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PIAVE 140X80 new materia laminate hpl / aluminium PIAVE 80 new materia laminate hpl / aluminium

139 79
o0 (9}
™~ ™~
ANTRACITE CORDA TORTORA TABACCO ANTRACITE CORDA TORTORA TABACCO
MATERIA % MATERIA MATERIA MATERIA % © MATERIA % MATERIA MATERIA MATERIA %
® verniciato antracite verniciato corda verniciato tortora  verniciato tabacco ~ verniciato antracite verniciato corda verniciato tortora verniciato tabacco
50352.00.352 50369.00.369 50359.00.359 50367.00.367 49852.00.352 49869.00.369 49859.00.359 49867.00.367
16,1 kg 11 kg
n. pz.1 n.pz. 1
PIAVE 120X70 new materia laminate hpl / aluminium PIAVE 70 new materia laminate hpl / aluminium
19 69
3 3
ANTRACITE CORDA TORTORA TABACCO ANTRACITE CORDA TORTORA TABACCO
MATERIA % MATERIA MATERIA MATERIA % © MATERIA % MATERIA MATERIA MATERIA %
Q verniciato antracite verniciato corda verniciato tortora  verniciato tabacco verniciato antracite verniciato corda verniciato tortora  verniciato tabacco
50452.00.352 50469.00.369 50459.00.359 50467.00.367 49752.00.352 49769.00.369 49759.00.359 49767.00.367
13,4 kg 9,7 kg
n.pz.1 n.pz. 1
PIAVE 90 new materia laminate hpl / aluminium PIAVE 70 HIGH new materia laminate hpl / aluminium
89 69
2 3
ANTRACITE CORDA TORTORA TABACCO ANTRACITE CORDA TORTORA TABACCO
MATERIA % MATERIA MATERIA MATERIA % MATERIA % MATERIA MATERIA MATERIA %
° verniciato antracite verniciato corda  verniciato tortora  verniciato tabacco ~ verniciato antracite verniciato corda  verniciato tortora  verniciato tabacco
™ 50152.00.352 50169.00.369 50159.00.359 50167.00.367 2 51052.00.352 51069.00.369 51059.00.359 51067.00.367
13 kg
11,4 kg
n.pz.1 n. pz. 1

Non lasciare sostanze oleose o acide sui piani laminati per evitare possibili residui permanenti - Do not leave oily or acidic substances on laminate tops to
avoid possible permanent residue - Ne pas laisser de substances huileuses ou acides sur les plans stratifiés afin d’éviter d’éventuels résidus permanents -
Keine 6ligen oder saurehaltigen Substanzen auf den Laminatflachen hinterlassen, um bleibende Rickstande zu vermeiden - No dejar sustancias aceitosas
0 acidas sobre los tableros laminados para evitar posibles residuos permanentes - Ndo deixar substancias oleosas ou acidas sobre os tampos laminados

para evitar possiveis residuos permanentes - Laminat ylUzeylerde yagdli veya asidik maddeler birakmayin, aksi takdirde kalici lekeler olusabilir - Bo nsbexarve
06pa3oBaHUA HeyAaNAEeMbIX OTIIOKEHNIN HE OCTABAATE MACTAHUCTBIE WU KNCOTHbIE BELLECTBA HA NIAMUHMPOBAHHbIX MOBEPXHOCTAX

% Posizionare in zone d'ombra - Position in shaded areas - Placer dans des zones ombragées - In schattigen Bereichen aufstellen - Colocar en zonas de
sombra - Posicionar em zonas de sombra - Golgeli alanlara yerlestiriniz - Pasmeuwats 8 TeHu
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CUBE 140X80

durelTOP / polypropylene / aluminium

CUBE 80

durelTOP / polypropylene / aluminium

140

80

755

16,9 kg h
n.pz.1 pz. 20

CUBE 120X70

BIANCO ANTRACITE %

TORTORA
verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco

TABACCO %

47753.00.000 47752.02.000 47759.10.000 47767.53.000

durelTOP / polypropylene / aluminium

120

70

755

13,3 kg h
n. pz.1 pz. 20

KIT CUBE 140X80 HIGH

BIANCO ANTRACITE % TORTORA TABACCO %
verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco

47653.00.000 47652.02.000 4765910.000 47667.53.000

80
. ;
[+9)
BIANCO ANTRACITE % TORTORA TABACCO %
" verniciato bianco verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco
R 48053.00.000 48052.02.000 48059.10.000 48067.53.000
1,5 kg H__ll
n. pz.1 pz. 20
CUBE 70 durelTOP / polypropylene / aluminium
70
,(2 1
BIANCO ANTRACITE % TORTORA TABACCO %
P verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora  verniciato tabacco
= 47853.00.000 47852.02.000 47859.10.000 47867.53.000

9,5 kg H__ll
n.pz. 1 pz. 20

KIT CUBE 80 HIGH

aluminium
140
g 1
o B )
al | I - - - |
verniciato bianco verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco
i'5p§g1 46953.00.000 46952.02.000 46959.10.000 46967.53.000
KIT CUBE 12OX7O H|GH aluminium

aluminium
80
o o
i e’
o ﬁ:ﬁ il . . .
Y
verniciato bianco verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco
i’t ;9] 48153.00.000 48152.02.000 4815910.000 48167.53.000
KIT CUBE 70 HIGH aluminium

107

284

verniciato bianco verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco

46853.00.000 46852.02.000 46859.10.000 46867.53.000

107

verniciato bianco verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco

47953.00.000 47952.02.000 47959.10.000 47967.53.000

¥ E consigliabile posizionare in zone d’ombra - It is advisable to position it in the shade. - Il est conseillé de le placer dans des zones ombragées - Das
Aufstellen in schattigen Bereichen wird empfohlen - Se aconseja colocar en zonas sombreadas - E aconselhavel colocar em areas sombreadas - Golgeli
alanlara yerlestiriimesi tavsiye edilir - PekomeHpyeTca ycTaHaBN1BaTh B TEHUCTbIX MeCTax
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BASE FRASCA MAXI FIX TOP @80 - @90 - @100 - 80X80 - 90X90 - 100X100 aluminium
585
new
i | | | | |
Te)
o verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato
antracite bianco tortora agave tabacco corda
53652.00.000 53653.00.000 53659.00.000 53666.00.000 53667.00.000 53669.00.000
M 53652.00.000.01 W 53653.00.000.01 MW 53659.00.000.01 M 53666.00.000.01 M 53667.00.000.01 M 53669.00.000.01
9,9 kg
n. pz. 1

BASE FRASCA MINI FIX TOP @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 aluminium
4
5 new
& F |
N verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato
antracite bianco tortora agave tabacco corda
53352.00.000 53353.00.000 53359.00.000 53366.00.000 53367.00.000 53369.00.000
W 53352.00.000.01 W 53353.00.000.01 M 53359.00.000.01 W 53366.00.000.01 W 53367.00.000.01 MW 53369.00.000.01
4,8 kg
n. pz. 1

BASE FRASCA MINI FOLDING TOP @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 8OX80 aluminium
45 new
1.4 T
-
.l.r
N verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato
antracite bianco tortora agave tabacco corda
53252.00.000 53253.00.000 53259.00.000 53266.00.000 53267.00.000 53269.00.000
W 53252.00.000.01 W 53253.00.000.01 W 53259.00.000.01 W 53266.00.000.01 M 53267.00.000.01 M 53269.00.000.01
53 kg ﬂ
n. pz. 1
286

BASE FRASCA HIGH FIX TOP @60 - @70 - 60X60 - 70X70 aluminium
45
- new
~
5 verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato
= antracite bianco tortora agave tabacco corda
53552.00.000 53553.00.000 53559.00.000 53566.00.000 53567.00.000 53569.00.000
W 53552.00.000.01 W 53553.00.000.01 M 53559.00.000.01 M 53566.00.000.01 M 53567.00.000.01 MW 5356900.000.01
5,5 kg
n. pz. 2
BASE FRASCA HIGH FOLDING TOP @60 - @70 - 60X60 - 70X70 aluminium
45 new
)4 "’
wn
~
5 verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato verniciato
- antracite bianco tortora agave tabacco corda
53452.00.000 53453.00.000 53459.00.000 53466.00.000 53467.00.000 53469.00.000
M 53452.00.000.01 W 53453.00.000.01 M 53459.00.000.01 M 53466.00.000.01 MW 53467.00.000.01 W 53469.00.000.01
6 kg ﬂ
n. pz. 2

W trattamento speciale raccomandato per prodotti posizionati in ambienti ad alto tasso salino - Special treatment recommended for products placed in highly
saline environments - Traitement spécial recommandé pour les produits placés dans des environnements fortement salins - Spezialbehandlung fur in sehr
salzhaltigen Umgebungen aufgestellte Produkte empfohlen - Se recomienda un tratamiento especial para los productos colocados en entornos con alto
grado de salinidad - Tratamento especial recomendado para produtos colocados em ambientes com alto teor salino - Tuz orani yUksek ortamlara yerlestirilen
artnler igin &zel islem &nerilir - CneuvanbHas 06paboTka, pekoMeHAyemMasn ANA U3aenunil, yCTaHaBNMBaeMbIX B Cpefe C NOBbIWEHHbIM COepKaHNeM Conn

La garanzia € valida solo se la base ¢ utilizzata con i piani della collezione Nardi - The guarantee is valid only if the base is used with Nardi collection tops - La
garantie est valide uniqguement si la base est utilisée avec les plateaux de la collection Nardi - Die Garantie gilt nur, wenn die Gestelle mit den Tischplatten der
Nardi-Kollektion verwendet wird - La garantia es valida solo si la base se utiliza con los tableros de la coleccién Nardi - A garantia sé é valida se a base for
utilizada com os tampos da colecado Nardi - Garanti sadece Nardi masa tablasi ile ayaginin birlikte kullaniimasi durumunda gecerlidir - lapaHTua AencTByeT TonbKO
NpW MCMOMb30BaHMM 6a3bl € Tonamm konnekumn Nardi.
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BASE IBISCO TOP @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 aluminium
49
0 3
>
N verniciato verniciato verniciato verniciato
antracite glitter bianco tortora tabacco
54552.00.000 54553.00.000 54559.00.000 54567.00.000
W 54552.00.000.01 W 54553.00.000.01 M 54559.00.000.01 W 54567.00.000.01
6 kg |
n. pz. 1 iL
BASE IBISCO HIGH TOP @60 - @70 - 60X60 - 70X70 aluminium
49
. g<
o
wn
verniciato verniciato verniciato verniciato
5 antracite glitter bianco tortora tabacco
54652.00.000 54653.00.000 54659.00.000 54667.00.000
W 54652.00.000.01 W 54653.00.000.01 M 54659.00.000.01 M 54667.00.000.01
6,7 kg |
n.pz. 2 iL
BASE FIORE TOP @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 aluminium

BASE FIORE HIGH

47,5

475

72

5 kg
n. pz. 1

288

verniciato
antracite glitter

53052.00.000
M 53052.00.000.01

verniciato
bianco

53053.00.000

M 53053.00.000.01

verniciato
tortora

53059.00.000

M 53059.00.000.01

verniciato
tabacco

53067.00.000
M 53067.00.000.01

TOP @60 - @70 - 60X60 - 70X70 aluminium
475
i
w0
~N
<
] J
verniciato verniciato verniciato verniciato
5 antracite glitter bianco tortora tabacco
B 53152.00.000 53153.00.000 53159.00.000 53167.00.000
M 53152.00.000.01 M 53153.00.000.01 M 53159.00.000.01 M 53167.00.000.01
=
5,7 kg
n.pz.1
BASE SCUDO TOP @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 aluminium
48
o
~ verniciato verniciato verniciato
~ antracite glitter bianco tortora
54052.00.000 54053.00.000 54059.00.000
B 54052.00.000.01 B 54053.00.000.01 M 54059.00.000.01
5,8 kg ,ﬂl,
n. pz.1
BASE SCUDO HIGH TOP @60 - @70 - 60X60 - 70X70 aluminium
48
5
~ verniciato verniciato verniciato
o antracite glitter bianco tortora
54152.00.000 54153.00.000 54159.00.000
W 54152.00.000.01 W 54153.00.000.01 W 54159.00.000.01
6,7 kg ill,
n. pz. 2

W trattamento speciale raccomandato per prodotti posizionati in ambienti ad alto tasso salino - Special treatment recommended for products placed in highly
saline environments - Traitement spécial recommandé pour les produits placés dans des environnements fortement salins - Spezialbehandlung fur in sehr
salzhaltigen Umgebungen aufgestellte Produkte empfohlen - Se recomienda un tratamiento especial para los productos colocados en entornos con alto
grado de salinidad - Tratamento especial recomendado para produtos colocados em ambientes com alto teor salino - Tuz orani yUksek ortamlara yerlestirilen
Urunler icin 6zel islem &nerilir - CneynanbHas 06paboTka, pekoMeHayeman Ana U3[enui, yCTaHaBnvBaeMblx B Cpefie C NOBbILUEHHbBIM COfjepXKaHyiemM Conm

La garanzia € valida solo se la base ¢ utilizzata con i piani della collezione Nardi - The guarantee is valid only if the base is used with Nardi collection tops - La
garantie est valide uniqguement si la base est utilisée avec les plateaux de la collection Nardi - Die Garantie gilt nur, wenn die Gestelle mit den Tischplatten der
Nardi-Kollektion verwendet wird - La garantia es valida solo si la base se utiliza con los tableros de la coleccién Nardi - A garantia sé é valida se a base for
utilizada com os tampos da colecado Nardi - Garanti sadece Nardi masa tablasi ile ayaginin birlikte kullaniimasi durumunda gecerlidir - lapaHTua AencTByeT TonbKO
NpW MCMOMb30BaHMM 6a3bl € Tonamm konnekumn Nardi.
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BASE SCUDO DOUBLE T10P 110%70 - 120%80

87
N I d=—===b
N verniciato
~ antracite glitter
54352.00.000

W 54352.00.000.01

BASE CALICE ALU

verniciato
bianco

54353.00.000
W 54353.00.000.01

verniciato
tortora

54359.00.000
W 54359.00.000.01

TOP @60 - @70 - @80 - 60X60 -70X70 - 80X80

aluminium BASE FLUTE TOP @60 - @70 aluminium
51
F®
3
verniciato verniciato verniciato
antracite glitter bianco tortora
~N
™~ 55652.00.000 55653.00.000 55659.00.000
W 55652.00.000.01 M®W55653.00.000.01 MmW55659.00.000.01
49 kg |
n.pz.1 J—l

48
[¢9)
~
_ verniciato
~ antracite glitter
52652.00.000
W 52652.00.000.01
4,5 kg
n. pz. 1

BASE CALICE ALU HIGH ToP @60 - @70 - 60X60 -70X70

verniciato
bianco
52653.00.000

W 52653.00.000.01

verniciato
tortora

52659.00.000
W 52659.00.000.01

aluminium BASE BREAK TOP @60 - @70 aluminium
51
3 (O— T
N verniciato verniciato verniciato
~ antracite glitter bianco tortora
55852.00.000 55853.00.000 55859.00.000
M 55852.00.000.01 M 55853.00.000.01 W 55859.00.000.01
4,3 kg
n. pz.1

aluminium

48
[e0)
@
~ )
=} verniciato
antracite glitter
52752.00.000
W 52752.00.000.01
55 kg
n. pz. 1

290

verniciato
bianco

52753.00.000
W 52753.00.000.01

verniciato
tortora

52759.00.000
W 52759.00.000.01

W trattamento speciale raccomandato per prodotti posizionati in ambienti ad alto tasso salino - Special treatment recommended for products placed in highly
saline environments - Traitement spécial recommandé pour les produits placés dans des environnements fortement salins - Spezialbehandlung fur in sehr
salzhaltigen Umgebungen aufgestellte Produkte empfohlen - Se recomienda un tratamiento especial para los productos colocados en entornos con alto
grado de salinidad - Tratamento especial recomendado para produtos colocados em ambientes com alto teor salino - Tuz orani yUksek ortamlara yerlestirilen
artnler igin &zel islem &nerilir - CneuvanbHas 06paboTka, pekoMeHAyemMasn ANA U3aenunil, yCTaHaBNMBaeMbIX B Cpefe C NOBbIWEHHbIM COepKaHNeM Conn

La garanzia € valida solo se la base ¢ utilizzata con i piani della collezione Nardi - The guarantee is valid only if the base is used with Nardi collection tops - La
garantie est valide uniqguement si la base est utilisée avec les plateaux de la collection Nardi - Die Garantie gilt nur, wenn die Gestelle mit den Tischplatten der
Nardi-Kollektion verwendet wird - La garantia es valida solo si la base se utiliza con los tableros de la coleccién Nardi - A garantia sé é valida se a base for
utilizada com os tampos da colecado Nardi - Garanti sadece Nardi masa tablasi ile ayaginin birlikte kullaniimasi durumunda gecerlidir - lapaHTua AencTByeT TonbKO
NpW MCMOMb30BaHMM 6a3bl € Tonamm konnekumn Nardi.
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PIANI LAMINATO

o] T1cm

piano
@60

piano
@70

piano
@80

piano
@90 @

piano
@100 @

piano
60x60

piano
70x70

piano
80x80

piano
90x90 e

piano
100x100 @

piano
110x70 @

piano
120x80 @

292

2 59

2 69

59
—t
69
J—
79

L\

89

a—
99

Ja—
109

L\

n9

4 kg
n. pz. 1-6

5,5 kg
n. pz.1-6

7 kg
n. pz. 1-6

9 kg
n. pz. 1-6

N2 kg
n. pz. 1-6

5 kg
n. pz. 1-6

7 kg
n. pz. 1-6

9,5 kg
n. pz. 1-6

1,5 kg
n. pz. 1-6

14,2 kg
n. pz.1-6

Nkg
n. pz. 2

13 kg
n.pz 2

BIANCO

30716.10.301

3071710.301

3071810.301

30719.10.301

3071110.301

30706.10.301

3070710.301

30708.10.301

30709.10.301

30710.10.301

3072110.301

30720.10.301

ANTRACITE %

30716.10.303

3071710.303

3071810.303

3071910.303

3071110.303

30706.10.303

3070710.303

3070810.303

30709.10.303

30710.10.303

3072110.303

30720.10.303

CEMENTO

30716.10.305

3071710.305

3071810.305

3071910.305

3071110.305

30706.10.305

3070710.305

3070810.305

30709.10.305

30710.10.305

3072110.305

30720.10.305

TORTORA

30716.10.310

3071710.310

3071810.310

30719.10.310

3071110.310

30706.10.310

3070710.310

3070810.310

30709.10.310

30710.10.310

30721.10.310

30720.10.310

LEGNO

30716.10.3M

3071710.31

3071810.3M

30719.10.3M

3071110.31

30706.10.311

3070710.31

3070810.31

30709.10.31

307010.10.31

CORTEN %

30716.10.312

3071710.312

3071810.312

3071910.312

3071110.312

30706.10.312

3070710.312

3070810.312

30709.10.312

30710.10.312

AGAVE

30716.10.316

3071710.316

30718.10.316

30719.10.316

3071110.316

30706.10.316

3070710.316

3070810.316

30709.10.316

30710.10.316

CORDA
MATERIA

new

30716.10.369

3071710.369

3071810.369

30719.10.369

3071110.369

30706.10.369

3070710.369

3070810.369

30709.10.369

30710.10.369

3072110.369

30720.10.369

TORTORA
MATERIA

new

30716.10.359

3071710.359

3071810.359

3071910.359

3071110.359

30706.10.359

3070710.359

3070810.359

30709.10.359

30710.10.359

3072110.359

30720.10.359

TABACCO
MATERIA%

new

30716.10.367

3071710.367

3071810.367

30719.10.367

3071110.367

30706.10.367

3070710.367

30708.10.367

30709.10.367

30710.10.367

3072110.367

30720.10.367

TOTAL WHITE

30706.10.314

3070710.314

3070810.314

30709.10.314

NERO FENIX
NTM® %

30706.10.313

3070710.313

3070810.313

30709.10.313

TORTORA FENIX
NTM®

30706.10.318

3070710.318

3070810.318

30709.10.318

Non lasciare sostanze oleose o acide sui piani laminati per evitare possibili residui permanenti - Do not leave oily or acidic substances on laminate tops to
avoid possible permanent residue - Ne pas laisser de substances huileuses ou acides sur les plans stratifiés afin d’éviter d’éventuels résidus permanents -
Keine 6ligen oder saurehaltigen Substanzen auf den Laminatflachen hinterlassen, um bleibende Rickstande zu vermeiden - No dejar sustancias aceitosas
o acidas sobre los tableros laminados para evitar posibles residuos permanentes - Nao deixar substancias oleosas ou acidas sobre os tampos laminados

para evitar possiveis residuos permanentes - Laminat yUzeylerde yagdli veya asidik maddeler birakmayin, aksi takdirde kalici lekeler olusabilir - Bo nsbexarne
06pa3oBaHnA HeyaanAembix OTIOXEHUI He OCTaBAATb MACIAHNUCTbIE W KMCIOTHbIE BELECTBA Ha JIAMUHUPOBAHHBIX MOBEPXHOCTAX

® Solo per Base Frasca Maxi Fix - Only for Base Frasca Maxi Fix - Seulement pour Base Frasca Maxi Fix - Nur fur Base Frasca Maxi Fix - Soélo para Base
Frasca Maxi Fix - Apenas para Base Frasca Maxi Fix - Sadece Base Frasca Maxi Fix i¢in - Tonbko ana Base Frasca Maxi Fix

® Solo per Base Scudo Double - Only for Base Scudo Double - Seulement pour Base Scudo Double - Nur fur Base Scudo Double - Sélo para Base Scudo
Double - Apenas para Base Scudo Double - Sadece Base Scudo Double i¢in - Tonbko ans Base Scudo Double

% Posizionare in zone d'ombra - Position in shaded areas - Placer dans des zones ombragées - In schattigen Bereichen aufstellen - Colocar en zonas de
sombra - Posicionar em zonas de sombra - Golgeli alanlara yerlestiriniz - Pa3veuats 8 TeHu
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SIPARIO 3

regenerated fiberglass polypropylene

SIPARIO VASO

regenerated fiberglass polypropylene

67 32

CJ 0

N
el

6,4 kg
n.pz.1

SIPARIO CHIUSURA

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40382.44.000 40382.29.000 40382.27.000 40382.25.000

regenerated fiberglass polypropylene

70,5 35
— —— m\
I B
m[all glliie
m[afi] Band
i Bl
B iy
oo mﬁg
o o TERRA GESSO CACTUS BASALTO
] :ﬂﬁ{ ’:ﬁ:; 40395.44.000 40395.29.000 40395.27.000 40395.25.000
mfuji =]
Eiil] ol iR
B — g
o gl
e ]
ohigeies) J® o=
19,1 kg
n. pz.1
SIPARIO 2 regenerated fiberglass polypropylene
70,5 35
ooioooool
oo o ]
001800100
0000000
gooQoniag
oo o Y
§ ;]D[; DE;
oo TERRA GESSO CACTUS BASALTO
%%EE%%EE% 40394.44.000 40394.29.000 40394.27.000 40394.25.000
OoIomo=a
o o o o o ‘
| o = o | S—
14,6 kg
n.pz. 1

SIPARIO MODULO

regenerated fiberglass polypropylene

3 1.

70,5

2 pz

1kg
n. pz. 1 1KIT =2 pz

SIPARIO KIT CLIPS

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40383.44.000 40383.29.000 40383.27.000 40383.25.000

regenerated fiberglass polypropylene

70.5

70,5 18

3,3 kg
n. pz. 1

LCA Life Cycle Assessment

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40381.44.000 40381.29.000 40381.27.000 40381.25.000

For more information visit: www.nardioutdoor.com/sustainability
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e do_____oF 4 pz

35 6 pz

0,4 kg
n.pz1 1KIT = 446 pz

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40392.44.000 40392.29.000 40392.27.000 40392.25.000

Il polipropilene fiberglass rigenerato pud presentare delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene
may vary in color due to the use of recycled material - Polypropyléene fiberglass régénéré peut présenter variations de couleur en raison de I'utilisation

de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El
polipropileno fiberglass regenerado puede presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass regenerado pode
apresentar variacdes de cor devido ao uso de material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri dontsim malzemesi kullanimi nedeniyle renk
degisikliklerine maruz kalabilir - uBeT pereHep1pOBaHHOTO NOAVNPONUAEHOBOO CTEKNIOBOMIOKHA MOXKET MMETb OTAIMYMA BCIEACTBME UCMOSMb30BaHNA NepepaboTaHHOro MaTepuana
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ACCESSORIES

CUSCINO DOGA RELAX

90

36256.00.152

36254.00.152

CUSCINO DOGA BISTROT

36255.00152

CUSCINO DARSENA

18,5

bianco
36316.00.155

avocado
Sunbrella®
36256.00.139

avocado
Sunbrella®
36254.00139

avocado
Sunbrella®
36255.00.139

grigio #
36316.00.163

fumo
Sunbrella®
36256.00.193

fumo
Sunbrella®

36254.00193

fumo
Sunbrella®

36255.00.193

rosa
Sunbrella®
36256.00.222

rosa
Sunbrella®
36254.00.222

Sunbrella®
36255.00.222

grigio Sunbrella®

36316.00.136

mattone
36256.00.221

mattone
36254.00.221

mattone
36255.00.221

fabric

fabric

fabric




CUSCINO NET BENCH

fabric

105,5

53,5

1,5 kg
n.pz. 4

CUSCINO NET RELAX

grey stone # rosa quarzo # senape # denim # the verde # sardinia #
36338.00.064 36338.00.066 36338.00.069 36338.00.070 36338.00.071 36338.00.072
bianco grigio # grigio Sunbrella® %
36338.00.155 36338.00.163 36338.00.136

fabric

57

525

0,8 kg
n.pz 4

CUSCINO NET

S ey
e Ceslfesi)
Bt
8 T

grey stone#  rosa quarzo # senape # denim # the verde # sardinia #
36327.00.064 36327.00.066 36327.00.069 36327.00.070 36327.00.071 36327.00.072
bianco grigio # grigio Sunbrella® *
36327.00155 3632700163 3632700136

fabric

CUSCINO SHELL

(NET RELAX) fabric

57 64,5

Utilizzabile solo con cuscino Net Relax - Can only
be used with Net Relax cushion - A utiliser uni-
quement avec le coussin Net Relax - Kann nur mit
Net Relax Kissen verwendet werden - Se puede
utilizar sélo con el cojin Net Relax - SO pode ser
i usada em conjunto com almofada de assento Net
2,2 kg ) o Relax - Sadece Net Relax minderiyle kullaniimali -
n pz 2 rosa quarzo # denim # grigio # MoxHo rcronb3osaTh Tonbko ¢ noaylwkoit Net Relax.

36327.01.066 36327.01.070 36327.01163

CUSCINO BIT fabric

39
grigio #
0.3 kg 36328.00.163
n.pz. 4

CUSCINO POGGIATESTA NET LOUNGE fabric

48,5

46,5

zﬂg

0,3 kg
n. pz 4

298

the verde #
36326.00.071

sardinia #
36326.00.072

denim #
36326.00.070

rosa quarzo # senape #
36326.00.066 36326.00.069

grey stone #
36326.00.064

grigio Sunbrella® *
36326.00.136

bianco grigio #

36326.00.155 36326.00.163

(92}
N

4 b

0,3 kg
n. pz 4

grigio Sunbrella®
36329.04.136

rosa quarzo # senape #

36329.04.066 36329.04.069

TELO MARE NET LOUNGE fabric

60

158

0.4 kg bianco

senape corallo
n. pz. 12
149329.60.050

149329.65.650 149329.67.550

Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als nattrlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas teflidas en hilo. Colocar en zonas de sombra

- As variagdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik
kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - W3mveHerns useTa cnefyeT cunTaTb HOPMOW, OHM ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMU B
CIlyyae akprsIoBbIX TKAHEN C OKPALLEHHBIMI BONOKHamu. PasmelyaThb 8 TeHN

Trattamento laminato su richiesta con quantita minima - Laminated finish available on request with a minimum quantity - Traitement laminé sur demande
avec une guantité minimum - Laminierte Ausrtstung auf Anfrage mit einer Mindestmenge - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima
- Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima - Talep Uzerine minimum miktarda lamine islem - JlamnHrposaHHas 06paboTka no 3anpocy ¢
MWHUMaNbHbIM KONTNYeCTBOM
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CUSCINO PLANO

new fabric

67

200

3,3 kg
n.pz. 1

lino
36462.00.152

CUSCINO PASSEPARTOUT fabric

CUSCINO FOLIO COMFORT fabric
128
&
rosa artic felce
N~ Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® lino grigio #
36300.01.222 36300.01.223 36300.01.224 36300.01152 36300.01163
1,4 kg
n.pz. 1
CUSCINO POGGIATESTA FOLIO fabric
46,5 7
rosa artic felce
0,3 kg Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® lino grigio #
n.pz 4 36300.04.222 36300.04.223 36300.04.224 36300.04.152 36300.04.163
CUSCINO TRILL ARMCHAIR new fabric
395
Q
j“
0,2 kg grafite
n.pz 4 36250.02130
CUSCINO TRILL BISTROT fabric

39,5

375

1.4

0,2 kg
n. pz 4
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grafite
36253.00.130

48

50 16

0,7 kg
n.pz 4

grey stone # rosa quarzo # senape # denim # the verde # sardinia #
36000.01.064 36000.01.066 36000.01.069 36000.01.070 36000.01.071 36000.01.072

grigio adriatic ghiaccio
tropical bianco grigio # Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella®
36000.01.081 36000.01155 36000.01163 36000.01136 36000.01142 36000.01138

avocado giungla
Sunbrella® Sunbrella®
36000.01139 36000.01140

CUSCINO RETTANGOLARE fabric

285

50 135
0,6 kg
n. pz 4

rosa adriatic ghiaccio avocado giungla
quarzo # grigio # Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella® Sunbrella®
36000.02.066 36000.02.163 36000.02.142 36000.02.138 36000.02.139 36000.02.140

Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natlrlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra

- As variagdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik
kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Gélgeli alanlara yerlestiriniz - MavereHns uBeTa cnegyet cumtaTb HOPMOW, OHU ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMM B
Cllydyae aKpunoBbIX TKaHEM C OKpalLeHHbIMU BONIOKHaMW. Pa3mellaTb B TeHM
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COVER MAXIMO S (1 MAXIMO ELEMENT) new fabric COVER S (4/6 CHAIRS /1 KOMODO ELEMENT) fabric
90 90
I o
3
0,8 kg smoke 0,7 kg smoke
n.pz. 25 37180.01.204 n.pz. 25 37000.01.204
COVER MAXIMO M (2 MAXIMO ELEMENTS) new fabric COVER M (2/4 SUNLOUNGERS / PLANO MAX.3) fabric
smoke smoke
37180.02.204 37000.02.204
COVER MAXIMO L (3 MAXIMO ELEMENTS) new fabric COVER L (2 KOMODO ELEMENTS / TABLE 140) fabric
smoke smoke
37180.03.204 37000.03.204
COVER XL (3 KOMODO ELEMENTS / TABLE 210) fabric
smoke
37000.04.204
302 303



MATERIALS

polypropylene

Polipropilene trattato anti-UV e colorato in massa. Riciclabile al 100% -
Polypropylene with UV additives and is uniformly colored. 100% Recyclable
resin - Polypropyléne traité anti-UV et coloré dans la masse. Résine recyclable
100% - UV-bestandigem Polypropylen, voll durchgefarbt. 100% Recyclebarer
Kunststoff - Polipropileno tratado anti-UV y tefido en masa. Resina reciclable
100% - Polipropileno com tratamento anti-UV colorido na totalidade. Resina
reciclavel 100% - Isiga dayanikli ve boyali olarak granul ¢ekilmis %100 geri
doénusumlu polipropilen kompozit hammadde - MonvnponuneH ¢ 06paboTKon aHTK-
YO, okpalueHHoe 8 macce. Ha 100% npurogHo Ans BTOPUUHOM nepepaboTku.

. |

BIANCO .00 GRIGIO .03 ANTRACITE .02

CAPPUCCINO .14 SENAPE .56 ROSSO .07

CELESTE .39 OTTANIO .49 MAYA .42

PERA 18

fiberglass polypropylene

Polipropilene fiberglass trattato anti-UV e colorato in massa. Resina riciclabile
al 100% - Uniformly colored fiberglass polypropylene resins with UV additives.
100% Recyclable resin - Polypropyléne fiberglass traité anti-UV et coloré dans
la masse. Résine recyclable 100% - Uv-bestandigem fiberglass Polypropylen,
voll durchgefarbt. 100% Recyclebarer Kunststoff - Polipropileno fiberglass
tratado anti-UV vy tedido en masa. Resina reciclable 100% - Polipropileno
fiberglass com tratamento anti-UV colorido na totalidade. Resina reciclavel
100% - Isiga dayanikli ve boyali olarak granul ¢ekilmis %100 geri donUsumlt cam
elyaf katkili polipropilen kompozit hammadde - Moaunponuned GnGPOBONOKHO C
06paboTKoN aHTK-Y®, oKkpallieHHoe B Macce. Ha 100% NpyrogHo AnA BTOPUYHOM NepepaboTKu.

CORDA .24 TORTORA 10 TABACCO .53

CORALLO .75 MARSALA .21 BORGOGNA 38

SALICE .04 MENTA 15 AGAVE .16




regenerated fiberglass polypropylene

Polipropilene fiberglass rigenerato trattato anti-UV e colorato in massa. Resina
ricilabile al 100% - Regenerated uniformly colored fiberglass polypropylene
resins with UV additives. 100% Recyclable resin - Polypropyléne fiberglass
régénérée traité anti-UV et coloré dans la masse. Résine recyclable 100% -
Regeneriertem UV-bestandigem fiberglass-Polypropylen, voll durchgeféarbt.
100% Recyclebarer Kunststoff - Polipropileno fiberglass regenerado tratado

TERRA .44 CACTUS .27

GESSO .29

Il polipropilene fiberglass rigenerato pud presentare delle variazioni di co-
lore dovute all'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass poly-
propylene may vary in color due to the use of recycled material - Polypro-
pylene fiberglass régénéré peut présenter variations de couleur en raison
de l'utilisation de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypro-
pylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunter-
schiede aufweisen - El polipropileno fiberglass regenerado puede presentar

Sunbrella® acrylic fabric

anti-UV y tenido en masa. Resina reciclable 100% - Polipropileno fiberglass
regenerado com tratamento anti-UV colorido na totalidade. Resina reciclavel
100% - Uv katlh maddeleriyle fiberglass polipropilen recine ile renklendirilip
duzgln bir sekilde tekrar olusturulmustur - T[lepepaboTtaHHbiil, KpalleHHbIN,
nonunponwneH fiberglass 06paboTaHHbIN ‘NPOTYB NPOHUKHOBEHWA YNbTPAQVONETOBbIX SyUel.
Ha 100% npurogHo 4na BTOPUUYHOM NepepaboTku.

BASALTO .25

variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno
fiberglass regenerado pode apresentar variagbes de cor devido ao uso de
material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri déntdsim
malzemesi kullanimi nedeniyle renk degisikliklerine maruz kalabilir - uset
pereHepUpPOBaHHOMO  MOANMPOMNMUIEHOBOTO CTEKIIOBOSIOKHA MOXET WMETb  OTINUMA
BCNEACTBYE UCMONb30BaHWA NepepaboTaHHOro MaTepuarna

WABRAK

100% fibra acrilica Sunbrella® tinto in massa. Trattamento idrorepellente,
antimacchia, antimuffa. Solidita alla luce 8/8. Lavabile a 30° - 100% Sunbrella®
acrylic fiber mass dyed. Water repellent treatment, dirt repellent and anti-
mould treatment. 8/8 light fastness. Washable at 30° - 100% fibre acrylique
Sunbrella® teintée en masse. Traitement hydrofuge, anti-taches et anti-
moisissure. Résistance a la lumiére 8/8. Lavable a 30° - 100% fasergefarbtes
Sunbrella® Polyacryl. Wasserabweisend Ausrustung, gegen Flecken und
Schimmel ausgerUstet. Lichtechtheit 8/8. Waschbar bei 30° - 100% fibra acrilica

grigio canvas fumo

Sunbrella® 136 Sunbrella® 141 Sunbrella® 193
275 gr/m? 275 gr/m? 275 gr/m?

Sunbrella® tintada en masa. Tratamiento por la repelencia al agua, protecion
antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 8/8. Lavable a 30° - 100% fibra acrilica
Sunbrella® tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, antimancha e
antimofo. Resisténcia a luz 8/8. Lavavel a 30° - %100 akrilik elyaf Sunbrella®
cozelti halindeyken boyanmis. Su itici, leke itici, kuf onleyici ile muamele
edilmis. Isik hashgl 8/8. 30°de yikanabilir - 100% akpunosoe sonokHo Sunbrella®,
OKpalleHHoe B Macce. BopooTTankuBaiowias, NATHOYCTOMUMBAA W MNPOTMBOMMECHeBas
obpaboTka. CBeToCTONKOCTL 8/8. CTpath npm 30°.

artic ghiaccio adriatic
Sunbrella® .223 Sunbrella® 138 Sunbrella® 142
260 gr/m? 275 gr/m? 260 gr/m?
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Sunbrella® 139
260 gr/m?

avocado felce rosa

Sunbrella® .222
275 gr/m?

Sunbrella® .224
260 gr/m?

Sunbrella® EXTRA

WARAK

Tessuti disponibili su ordinazione per minimi quantitativi d'ordine solo per il
prodotto KOMODO - Fabrics available to order for minimum order quantities
for the KOMODO product only - Tissus disponibles sur commande de
quantités minimales pour le produit KOMODO uniguement - Gewebe auf
Bestellung fur Mindestbestellmengen nur fur das Produkt KOMODO erhaltlich

marble mink brown pumpkin
Sunbrella® 186 Sunbrella® 183 Sunbrella® 184
260 gr/m? 260 gr/m? 260 gr/m?

laminate treatment

(Su richiesta - On request - Sur demande - Auf Anfrage - Bajo pedido -
Sob encomenda - Istek Uzerine - Mo 3anpocy)

- Telas disponibles bajo pedido para cantidades minimas solo para el producto
KOMODO - Tecidos disponiveis por encomenda para quantidades minimas de
encomenda apenas para o produto KOMODO - Sadece KOMODO Urunu igin
minimum siparis miktarina gore siparis verilebilecek kumaslar - TkaHu Ha 3aka3 ans
MMHMMaNbHOro 0bbema 3akasa Tofbko Ans usgenns KOMODO.

W AE A

Il tessuto & accoppiato internamente con un film in poliuretano che lo rende
impermeabile. La parte accoppiata in poliuretano non deve essere espo-
sta al sole. Applicabile su richiesta con quantita minima su tessuti acrilici
Sunbrella® - The fabric is bonded with a polyurethane film that makes it
waterproof. The polyurethane laminated surface should not be exposed to
direct sunlight. Applicable on Sunbrella® acrylic fabrics on request with
a minimum quantity - Le tissu est doublé en interne avec un film de poly-
uréthane qui le rend impermeéable. La partie en polyuréthane ne doit pas
étre exposée au soleil. Applicable sur demande avec une quantité minimale
sur les tissus acryliques Sunbrella® - Das Gewebe ist innen mit einer Poly-
urethanfolie verbunden, die es wasserdicht macht. Das mit Polyurethan
verbundene Teil darf nicht der Sonne ausgesetzt werden. Auf Anfrage mit
Mindestmenge auf Sunbrella® Polyacryl Gewebe anwendbar - El tejido

mass dyed acrylic fabric

estd acoplado internamente con una pelicula de poliuretano que lo hace
impermeable. La parte acoplada de poliuretano no debe exponerse al sol.
Aplicable bajo pedido con una cantidad minima en tejidos acrilicos Sun-
brella® - O tecido é dublado com filme interno de poliuretano que o torno
impermeavel. O lado que possui o filme de poliuretano ndo pode ser expos-
ta ao sol. Aplicdvel sob encomenda, com quantidade minima, em tecidos
acrilicos Sunbrella® - Kumas, su gecirmez hale getiren bir politretan film ile
dahili olarak birlestirilmistir. Birlestirlmis polidretan boélimler glinese maruz
birakilmamalidir. Sunbrella® akrilik kumaslar Gzerine minimum miktarda is-
tek Uzerine uygulanabilir - TkaHb BHyTpPEHHe coeavHeHa C MOMYPETaHOBOW MIEHKOWM,
KoTOpas Aenaet ee BOAOHENPOHMLAEMON. Ta UacTb rAe nMeeTcsa fobaska nonnyputaHa He
BbICTABNATb Ha COMHLIE. TTPYMEHAETCA MO 3aNPOCY C MHUMANBHBIM KONMYECTBOM Ha akpuno-
Bbix TKaHsAx Sunbrella®.

G 2 1B B A [

100% fibra acrilica tinto in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
antimuffa. Solidita alla luce 7/8. Lavabile a 30° - 100% acrylic fiber mass dyed.
Water repellent treatment, dirt repellent and anti-mould treatment. 7/8 light
fastness. Washable at 30° - 100% fibre acrylique teintée en masse. Traitement
hydrofuge, anti-taches et anti-moisissure. Résistance a la lumiére 7/8. Lavable
a 30° - 100% fasergefarbtes Polyacryl. Wasserabweisend Ausristung, gegen
Flecken und Schimmel ausgerUstet. Lichtechtheit 7/8. Waschbar bei 30° -

mattone .221
280 gr/m?

lino 152
280 gr/m?

grigio Komodo 172
240 gr/m?

100% fibra acrilica tintada en masa. Tratamiento hidropelente, proteccion
antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7/8. Lavable a 30° - 100% fibra
acrilica tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, antimancha e antimofo.
Resisténcia a luz 7/8. Lavavel a 30° - %100 akrilik elyaf cdzelti halindeyken
boyanmis. Su itici, leke itici, kuf onleyici ile muamele edilmis. Isik hashgr 7/8.
30°de yikanabilir - 100% akpunnoBoe BONOKHO OKpallieHHoe B Macce. BogooTTankumealoLlas,
NATHOYCTOMUMBAsA 1 NPOTVBONECHeBas 06paboTka. CBeTOCTONMKOCTL 7/8. CTupaTts npu 30°.
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recycled Sunbrella® acrylic fabric

W ABRAR

50% fibra acrilica Sunbrella® riciclata tinto in massa, 47% fibra acrilica
Sunbrella® tinto in massa, 3% poliestere. Solidita alla luce 8/8, lavabile a 30°,
trattamento Non PFAS idrorepellente, antimacchia. - 50% recycled Sunbrella®
acrylic fiber mass dyed, 47% Sunbrella® acrylic fiber mass dyed, 3% polyester.
8/8 light fastness, washable at 30°, non-PFAS water-repellent, stain-proof
treatment. - 50% fibre acrylique Sunbrella® recyclée teintée en masse, 47%
fibre acrylique Sunbrella® teintée en masse, 3% de polyester. Résistance a
la lumiére 8/8, lavable a 30°, traitement hydrofuge sans PFAS et anti-taches.
- 50% fasergefarbtes, recyceltes Sunbrella® Polyacryl, 47% fasergefarbtes
Sunbrella® Polyacryl, 3% Polyester. Lichtechtheit 8/8, waschbar bei 30°,
Wasser- und fleckabweisende Beschichtung ohne PFAS. - 50% fibra acrilica
Sunbrella® reciclada tintada en masa, 47% fibra acrilica Sunbrella® tintada

en masa, 3% poliéste. Solidez a la luz 8/8, lavable a 30°, tratamiento sin
PFAS, hidrorrepelente, antimancha. - 50% fibra acrilica Sunbrella® reciclada
tingida em massa, 47% fibra acrilica Sunbrella® tingida em massa, 3% de
poliéster. Resisténcia a luz 8/8, lavavel a 30°, tratamento sem perfluorados
(PFAS) hidrorepelente, anti-mancha. - %50 geri donUstlrtlmus akrilik elyaf
Sunbrella® ¢ozelti halindeyken boyanmis, %47 akrilik elyaf Sunbrella® ¢ozelti
halindeyken boyanmis, % 3 polyester.lsiga dayaniklilik 8/8, 30°'de yikanabilir,
PFAS icermeyen su gecirmez, leke tutmaz islem. - 50% nepepaboTaHHOe akpunoBoe
BOJIOKHO Sunbrella®, okpalueHHoe B Macce, 47% akpunosoe BofokHO Sunbrella®, okpalleHHoe
B Macce, 3% nonwvsctep. CBETOCTONKOCTL 8/8, cTvpka npu 30°, BOAOOTTaKMBaWasA 0b6paboTka
6e3 MNOAC, rpaseoTTankusatoLlasn

recycled Sunbrella® EXTRA

WARAR

Tessuti disponibili su ordinazione per minimi quantitativi d'ordine solo
per il prodotto MAXIMO - Fabrics available to order for minimum order
guantities for the MAXIMO product only - Tissus disponibles sur commande
de quantités minimales pour le produit MAXIMO uniquement - Gewebe auf
Bestellung fur Mindestbestellmengen nur flr das Produkt MAXIMO erhaéltlich -

Telas disponibles bajo pedido para cantidades minimas solo para el producto
MAXIMO - Tecidos disponiveis por encomenda para quantidades minimas de
encomenda apenas para o produto MAXIMO - Sadece MAXIMO Urdny igin
minimum siparis miktarina gore siparis verilebilecek kumaslar - TkaHu Ha 3aka3 ans
MVHMMaNbHOro 0bbema 3akasa Tonbko Ana usgenna MAXIMO.

s
TEr
)
1
E fogo coal ebene nori loch tile
j ; Sunbrella® .237 Sunbrella® .231 Sunbrella® .232 Sunbrella® .234 Sunbrella® .233 Sunbrella® .235
Y 365 gr/m? 365 gr/m? 365 gr/m? 365 gr/m? 365 gr/m? 365 gr/m?
A}
perla lava cannella timo giungla
Sunbrella® .213 Sunbrella® .215 Sunbrella® .219 Sunbrella® .217 Sunbrella® 140
365 gr/m? 365 gr/m? 365 gr/m? 365 gr/m? 340 gr/m?

33% fibra acrilica Sunbrella® riciclata tinto in massa, 65% fibra acrilica
Sunbrella® tinto in massa, 2% poliestere. Solidita alla luce 8/8, lavabile a 30°,
trattamento Non PFAS idrorepellente, antimacchia. - 33% recycled Sunbrella®
acrylic fiber mass dyed, 65% Sunbrella® acrylic fiber mass dyed, 2% polyester.
8/8 light fastness, washable at 30°, non-PFAS water-repellent, stain-proof
treatment. - 33% fibre acrylique Sunbrella® recyclée teintée en masse, 65%
fibre acrylique Sunbrella® teintée en masse, 2% de polyester. - Résistance a
la lumiére 8/8, lavable & 30°, traitement hydrofuge sans PFAS et anti-tache.
- 33% fasergefarbtes, recyceltes Sunbrella® Polyacryl, 65% fasergefarbtes
Sunbrella® Polyacryl, 2% Polyester. Lichtechtheit 8/8, waschbar bei 30°,
Wasser- und fleckabweisende Beschichtung ohne PFAS. - 33% fibra acrilica
Sunbrella® reciclada tintada en masa, 65% fibra acrilica Sunbrella® tintada
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perla arredo lava arredo cannella arredo
Sunbrella® .214 Sunbrella® .216 Sunbrella® .220
365 gr/m? 365 gr/m? 365 gr/m?

en masa, 2% poliéste. Solidez a la luz 8/8, lavable a 30°, tratamiento sin
PFAS, hidrorrepelente, antimancha. - 33% fibra acrilica Sunbrella® reciclada
tingida em massa, 65% fibra acrilica Sunbrella® tingida em massa, 2% de
poliéster. Resisténcia a luz 8/8, lavavel a 30°, tratamento sem perfluorados
(PFAS) hidrorepelente, anti-mancha. - %33 geri donUsturalmus akrilik elyaf
Sunbrella® ¢ozelti halindeyken boyanmis, %65 akrilik elyaf Sunbrella® ¢ozelti
halindeyken boyanmis, % 2 polyester.lsiga dayaniklilik 8/8, 30°'de yikanabilir,
PFAS icermeyen su gecirmez, leke tutmaz islem. - 33% nepepaboTtaHHoe akprnosoe
BONIOKHO Sunbrella®, okpalueHHoe B Macce, 65% akpunosoe BonokHo Sunbrella®, okpalweHHoe
B Macce, 2% nonwvactep. CBETOCTONKOCTb 8/8, CTvipKa npu 30°, BOAOOTTaKMBatoWas 06paboTka
6e3 MNOAC, rpsseoTTankmnsatoliasn

timo arredo

Sunbrella® .218
365 gr/m?

Il tessuto rigenerato Sunbrella pud presentare delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di materiale riciclato - The Sunbrella regenerated fabric may vary
in color due to the use of recycled material - Le tissu régénéré Sunbrella peut présenter variations de couleur en raison de I'utilisation de matériaux recyclés
- Das regenerierte Gewebe Sunbrella kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbunterschiede aufweisen - El tejido regenerado Sunbrella
puede presentar variaciones de color debido al uso de material reciclado - O tecido regenerado Sunbrella pode apresentar variacdes de cor devido ao uso
de material reciclado - Sunbrella rejenere kumas, geri dontsttrtlmus malzeme kullanimi nedeniyle renk farkliliklari gdsterebilir - UBeT pereHepUpPOBaHHON TKaHM
Sunbrella MOXeT MMETb OTANUKA BCIEACTBYE UCNOb30BaHMA NepepaboTaHHOro Matepuana
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sencha spirea arredo forest arredo
Sunbrella® .236 Sunbrella® .230 Sunbrella® .228
365 gr/m? 470 gr/m? 470 gr/m2

thermoformed Cuscino Trill

grizzly arredo
Sunbrella® .229
470 gr/m?

W AE A

100% fibra acrilica tinto in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
antimuffa. Solidita alla luce 7-8/8. Senza cuciture. Lavabile a 30°. Imbottitura:
poliuretano espanso rivestito da una membrana TPU waterproof. Densita 40
kg/m? - 100% acrylic fiber mass dyed. Water repellent treatment, dirt repellent
and anti-mould treatment. 7-8/8 light fastness. Seamless. Washable at 30°.
Padding: polyurethane foam with a TPU waterproof membrane coating.
Density 40 kg/m® - 100 % fibre acrylique teintée en masse. Traitement
hydrofuge, anti-taches e anti-moisissure. Résistance a la lumiére 7-8/8. Sans
couture. Lavable a 30°. Rembourrage: mousse polyuréthane revétu d'une
membrane TPU imperméable. Densité 40 kg/m?® - 100 % fasergefarbtes
Polyacryl. Wasserabweisend Ausrtstung, gegen Flecken und Schimmel
ausgeristet. Lichtechtheit 7-8/8. Ohne Néhte. Waschbar bei 30°. Polsterung:
Polyurethanschaum mit einer wasserdichten TPU-Membran abgedeckt. Dichte

grafite 130
500 gr/m?

40 kg/m?® - 100% fibra acrilica tintada en masa. Tratamiento hidropelente,
proteccién antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7-8/8. Sin costuras.
Lavable a 30°. Relleno: espuma de poliuretano recubierto con una membrana
de TPU impermeable. Densidad 40 kg/m? - 100% fibra acrilica tingida em
massa. Tratamento hidrorepelente, antimancha e antimofo. Resisténcia a
luz 7-8/8. Sem costuras. Lavavel a 30°. Enchimento: espuma de poliuretano
com cobertura de membrana TPU impermeavel. Densidade 40 kg/m? - %100
akrilik elyaf ¢ozelti halindeyken boyanmis. Su itici, leke itici, kaf onleyici ile
muamele edilmis. Isik hashgi 7-8/8.Dikissiz. 30°de yikanabilir. Dolgu malzemesi:
TPU waterproof film ile kaplanmis politiretan kopuk. Yogunluk 40 kg/m? -
100% aKpW1I0BOE BOJIOKHO OKpalleHHOe B mMacce. BOL(OOTTa}'IKMBaK)U_laH, I'\FITHOyCTODNMBaH "
npoTvBonnecHesan 0bpaboTka. CBETOCTOMKOCTL 7-8/8. be3 weos. Ctupats npw 30°. Habueka:
NeHOMONMypPeTaH C NOKPLITHEM 13 BOAOCTOMKON Mem6paHbl TIY. MnoTHOCTb 40 Kr/m’.
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acrylic fabric

T X R E AN

Fibra acrilica 100% tinto filo. Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita alla
luce 5/8. Lavabile a 30° - 100% yarn dyed acrylic. Dirt repellent and anti-mould
treatment. 5/8 light fastness. Washable at 30° - 100% fibre acrylique teintée
en fils. Traitement anti-taches et anti-moisissure. Résistance & la lumiére 5/8.
Lavable a 30° - 100% garngefarbtes Polyacryl Gewebe. Gegen Flecken und
Schimmel Ausriistung. Lichtechtheit 5/8. Waschbar bei 30° - 100% hilo teAido

acrilico. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 5/8. Lavable a 30°
- 100% fibra acrilica tingida com fio. Tratamento antimancha e antimofo. Re-
sisténcia a luz 5/8. Lavavel a 30° - %100 akrilik elyaf boyali iplik. Leke itici,
kuf énleyici ile muamele edilmis. Isik hashgl 5/8. 30°de yikanabilir - Akpunosoe
BOSIOKHO 100% OKpalueHHoe B npsxe. [MATHOYCTOMUMBAA W NPOTKBOMNeCHeBas 0bpaboTKa.
CeetocTonkocTb 5/8. CtvpaTth npu 30°.

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et na-
turelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natlrlich zu betrachten. In
schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra - As
variacdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik kumaslarda
renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - Vi3meHeHus UBeTa CiedyeT CunTaTb HOPMOW, OHI ABNAIOTCA ECTECTBEHHBIMU B CITy4ae akpUIOBbIX

TKaHeW C OKpaLUEHHbIMW BONOKHaMW. Pa3melatb B TeHN.

grey stone .064
240 gr/m?

grigio 163
240 gr/m?

the verde .071
240 gr/m?

sardinia .072
240 gr/m?

denim .070
240 gr/m?

acrylic fabric with digital print

senape .069
240 gr/m?

rosa quarzo .066
240 gr/m?

WAeCA

Fibra acrilica 100% stampa digitale. Solidita alla luce 6. Lavabile a 30° - 100%
acrylic fiber with digital print. 6 light fastness. Washable at 30° - 100% fibre
acrylique impression numérique. Résistance a la lumiére 6. Lavable a 30° -
100% Polyacrylfaser mit Digitaldruck. Lichtechtheit 6. Waschbar bei 30° - 100%

190 gr/m?
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fibra acrilica impresion digital. Solidez a la luz 6.Lavable a 30° - 100% fibra
acrilica estampa digital. Resisténcia a luz 6. Lavavel a 30° - %100 dijital baski
akrilik elyaf. Isik hashgl 6. 30°'de yikanabilir - 100% akpunoBoe BONOKHO C UMOPOBLIM
PVICYHKOM, OKpallieHHOe B MpoLiecce Npoun3BoacTaa. CBETOCTOMKOCTb 6. CTrpKa npw 30°.

TECH

W7 A B R

50% vinile e 50% poliestere. Trattamento idrorepellente, antimacchia, antimuf-
fa, ignifugo e antibatterico. Solidita alla luce 6. Lavare a mano in acqua fredda.
Alla base dei cuscini seduta komodo TECH panama viene applicata una rete a
maglia larga in poliestere per permettere la traspirazione - 50% vinyl and 50%
polyester. The treatment makes the coating: water repellent, and resistant to
staining, resistant to mold, fire retardant, and antibacterial. 6 light fastness.
Hand wash in cold water. At the bottom of the komodo seat cushions, made
with TECH panama, the fabric is a polyester wide mesh to allow breathability
- 50% vinyle et 50% polyester. Traitement hydrofuge, anti-taches, anti-moi-
sissures, ignifugé et antibactérien. Résistance a la lumiére 6. Laver a la main
& l'eau froide. A la base des coussins d’assise komodo TECH panama, un filet
de polyester a larges mailles est appliqué pour évacuer la transpiration - 50%
Vinyl und 50% Polyester. Wasserabweisend, gegen Flecken und Schimmelbil-
dung ausgeruUstet, feuerfest und antibakteriell. Lichtechtheit 6. Handwasche
in kaltem Wasser. Auf der Unterseite der TECH panama Komodo-Sitzkissen
ist ein atmungsaktives Polyesternetz mit groBer Maschenweite angebracht,

TECH panama 131
830 gr/m?

100% Olefin fabric

um Luftaustausch zu ermoglichen - 50% vinilo y 50% poliéster. Tratamiento
para repeler el agua, ignifugo y antibacteriano, protecion antimanchas, anti-
moho. Solidez a la luz 6. Lavar a mano en agua fria. En la base de los cojines
de asiento del komodo TECH panama, se aplica una red de poliéster de malla
ancha para permitir la transpiracion - 50% de vinil e 50% de poliéster. Trata-
mento hidrorepelente, antimancha e antimofo, resistente ao fogo e antibacte-
riano. Resisténcia a luz 6. Lavar a mao em agua fria. Na base das almofadas do
assento de komodo TECH panama, é aplicada uma tela de poliéster de malha
larga para permitir a transpiracdo - % 50 vinil ve % 50 polyester. Su Gegirmez
Uygulama,kir tutmaz ve kuf dnleyici uygulama,yangin geciktirici ve antibakte-
riyel uygulama. Isik hasligr 6. Gerektiginde, el ile soguk suda yikanabilir. Hava
almasi i¢cin komodo’nun altindaTECH panama minderle, genis fileli polyester
uygulanmistir - 50% svHun 1 50% nonuacTep. TMnsl 06PabOTKM: BOAOTAKMBAIOWAA, MATHO-
TasKMBaIOLLas, NNeCeHbOTaIKMBAIOWARA,HEBO3rapaemMas 11 aHTOaKTepuanbHas yCTOMUMBOCTb K .
CBETOCTOMKOCTb 6. PyuHan CTVpKa B XONOAHOW BOAE. B OCHOBE NofyLUeK KOMOA0 MaTepwan Tech
panama fobasneHa ceTka C WMPOKOW BA3KOM U3 MOAMICTEPa, UTOObI MaTepyarn MPOBETPHBANCA.

@A ARG

100% Olefin tinto in massa. Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita
alla luce 7/8. Lavabile a 40° - 100% Olefin mass dyed. Dirt repellent and an-
ti-mould treatment. 7/8 light fastness. Washable at 40° - 100% Olefin teintée
en masse. Traitement anti-taches et anti-moisissure. Résistance a la lumiére
7/8. Lavable a 40° - 100% fasergefarbtes Olefin. Gegen Flecken und Schim-
mel Ausristung. Lichtechtheit 7/8. Waschbar bei 40° - 100% Olefin tintada

bianco 155
190 gr/m?

en masa. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7/8. Lavable a
40° - 100% Olefin tingida em massa. Tratamento antimancha e antimofo. Re-
sisténcia a luz 7/8. Lavavel a 40° - %100 Olefin ¢dzelti halindeyken boyanmis.
Leke itici, kuf onleyici ile muamele edilmis. Isik hashgr 7/8. 40°de yikanabil-
ir - 100% Olefin, oKpaleHHbI B Macce. MATHOYCTOMUMBaA 1 NPOTUBONIECHeBas obpaboTka.
CeetocTonkocTb 7/8. CtvpaTtb npu 40°.
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mass dyed acrylic fabric for Komodo Ombra

W ABRAR

100% fibra acrilica tinto in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
antimuffa. Solidita alla luce 7-8/8. Lavabile a 30°. Il tessuto Velo deve essere
impiegato solo come telo-parasole. La maglia larga permette 'areazione e
allo stesso tempo crea una zona d'ombra sottostante ma non trattiene I'ac-
qua - 100% acrylic fiber mass dyed. Water repellent treatment, dirt repel-
lent and anti-mould treatment. 7-8/8 light fastness. Washable at 30°. Velo
fabric should only be used for sunshades. Its wide mesh allows ventilation
while creating a shaded area below, but it does not retain water - 100% fi-
bre acrylique teintée en masse. Traitement hydrofuge, anti-taches et an-
ti-moisissure. Résistance & la lumiére 7-8/8. Lavable & 30°. Le tissu Velo ne
doit étre utilisé que comme toile de parasol. Les mailles larges permettant
de s'aérer tout en créant, en méme temps, une zone d'ombre en dessous.
Velo n'est pas imperméable - 100% fasergefarbtes Polyacryl. Wasserabwei-
send Ausrlstung, gegen Flecken und Schimmel ausgerUstet. Lichtechtheit
7-8/8. Waschbar bei 30°. Das Gewebe Velo darf nur als Sonnenschutztuch
verwendet werden. Die groBen Maschen gestatten die BelUftung und glei-
chzeitig bildet sich darunter ein Schattenbereich, doch es halt Wasser nicht

velo white .203

150 gr/m?

telo mare Net Lounge

zurlck - 100% fibra acrilica tintada en masa. Tratamiento hidropelente, pro-
teccidon antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7-8/8. Lavable a 30°. La
tela Velo debe utilizarse Unicamente como parasol, la malla ancha permite
la ventilacion y crea por debajo una zona de sombra, pero no protege del
agua - 100% fibra acrilica tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, an-
timancha e antimofo. Resisténcia a luz 7-8/8. Lavavel a 30°. O tecido Velo
deve ser utilizado apenas como pano guarda-sol, a malha larga permite o
arejamento e ao mesmo tempo cria uma zona de sombra subjacente, mas
nao retém a agua - %100 akrilik elyaf ¢ozelti halindeyken boyanmis. Su itici,
leke itici, kuf dnleyici ile muamele edilmis. Isik hashgi 7-8/8. 30°de yikanabilir.
Velo dokuma sadece glneslik olarak kullaniimalidir, genis gdzenekler havalan-
dirma saglar ve ayni zamanda asagida bir gdlge alani olusturur, fakat su tutma
6zelligi yoktur - 100% akpuioBoe BOIOKHO, OKpalleHHoe B Macce. BogooTTankmsaioLLas,
NATHOYCTOMYMBAA U NPOTMBOMNECHeBaA 0bpaboTka. CBETOCTOMKOCTb 7-8/8. cTvpaTh npu 30°.
TkaHb Velo npeHazHayeHa VCKIUMTENBHO AR MCMOMb30BaHNA B KaUueCTBe TeHTa A/A 3alynThl
OT conHua. MNepenneTeHue B BUae KPYMHOM CETKM 06eCcneunBaeT BeHTUNALMIO 1 B TO e BpeMA
CO3paeT 3aTeHeHue nog cobom, HO He 3aePKMBAET BAary.

W AXAD

100% cotone. Trattamento IDH. Solidita alla luce 4/5. Lavabile a 30°, pro-
gramma delicati - 100% cotton. IDH treatment. 4/5 light fastness. Washable
at 30°C, delicates programme - 100 % coton. Traitement IDH. Résistance
a la lumiére 4/5. Lavable a 30°, programme délicat - 100 % Baumwolle.
Ausristung: Indanthren. Lichtechtheit 4/5. Waschbar bei 30°, Schonpro-
gramm - 100% algoddn. Tratamiento IDH. Solidez a la luz 4/5. Lavable a

bianco .600 senape .656 corallo .675
550 gr/m? 550 gr/m? 550 gr/m?
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30 °, programa delicado - 100% algodao. Tratamento IDH. Resisténcia a luz
4/5. Lavavel a 30 °, programa delicado - 100% pamuk. IDH islemi. Isik hasligi
4/5. 30°de yikanabilir, hassas program - xnonok 100%. O6paboTka v13odTanesbim
aurugpasnaom (IDH). CeetocToikocTs 4/5. Ctupatb npu 30°, Nporpamma fina AesmuKaTHbIx
TKaHewn.

padding

CUSCINO FOLIO COMFORT

Poliuretano espanso (densita 18 kg/m?®) rivestito da fibra di poliestere accop-
piata al tessuto - Polyurethane foam (density 18 kg/m?) with a polyester fiber
coating bonded to the fabric - Mousse polyuréthane (densité 18 kg/m?3) revétu
de fibre de polyester couplé au tissu - Polyurethanschaum (Dichte 18 kg/m?)
mit Polyesterfasern beschichtet, gekoppelt mit dem Gewebe - Espuma de po-
liuretano (densidad 18 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster acoplada con el
tejido - Espuma de poliuretano (densidade 18 kg/m?®) com cobertura fibras de
poliéster acoplada ao tecido - Kumasa birlestiriimis polyester elyafla kaplanmis
genisletilmis politretan (yogunluk 18 kg/m?) - PaclumpeHHbiil nonuypeTa (MIoTHOCTb
18 K /M%), NOKPbITBIN NOAU3GUPHbIM BONOKHOM, COBAUHEHHbIM C TKaHbIO.

CUSCINO NET BENCH - CUSCINO NET RELAX -
CUSCINO NET - CUSCINO DARSENA

Poliuretano espanso. Densita 28 kg/m? - Polyurethane foam. Density 28 kg/
m? - Mousse polyuréthane. Densité 28 kg/m?*. Polyurethanschaum - Dichte 28
kg/m? - Espuma de poliuretano. Densidad 28 kg/m - Espuma de poliuretano.
Densidade 28 kg/m? - Politiretan kopuk. Yogunluk 28 kg/m? - MNeHononuypeTaH.
MnoTHOCTb 28 Kr/M>,

CUSCINO SHELL NET RELAX

Poliuretano espanso su struttura rigida di polipropilene. Densita 70 kg/m? -
Polyurethane foam over solid polypropylene frame. Density 70 kg/m? - Mousse
polyuréthane sur structure rigide de polypropyléne. Densité 70 kg/m? - Polyu-
rethanschaum auf steifer Polypropylengestell. Dichte 70 kg/m?* - Espuma de
poliuretano sobre estructura rigida de polipropileno. Densidad 70 kg/m?® -
Espuma de poliuretano sobre estrutura rigida de polipropileno. Densidade 70
kg/m? - Sert polipropilen gévde Uzerinde politiretan képuk minder. Yogunluk 70
kg/m? - MeHononuypeTaH. Ha KeCTKOM KOHCTPYKLMN 113 noaunponuneHa. MaotHocTs 70 Kr/m’.

CUSCINO BIT

Poliuretano espanso (densita 1710 kg/m?) rivestito da fibra di poliestere (den-
sita 200 gr/m?) - Polyurethane foam (density 1710 kg/m?) with a polyester
fiber coating (density 200 gr/m?) - Mousse polyuréthane (densité 1710 kg/m?)
revétu de fibre de polyester (densité 200 gr/m?) - Polyurethanschaum (Dichte
1710 kg/m?*) mit Polyesterfasern beschichtet (Dichte 200 gr/m?) - Espuma de
poliuretano (densidad 1710 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad
200 gr/m?) - Espuma de poliuretano (densidade 1710 kg/m?) com cobertura
fibras de poliéster (densidade 200 gr/m?) - Polyester elyaf (Yogunluk 200 gr/
m?) kapli kopuk polidretan (Yogunluk 1710 kg/m?) - Mexononuypetan (MNoTHOCTb
17,10 Kr/M) C NOKpPbITUEM 13 06LWMBKa 13 nonnacTepa (MnoTHocTb 200 rp/m?).

CUSCINO DOGA RELAX - CUSCINO DOGA ARMCHAIR -
CUSCINO DOGA BISTROT

Poliuretano espanso (densita 18 kg/m?) rivestito da fibra di poliestere (densita
100 gr/m?) - Polyurethane foam (density 18 kg/m?) with a polyester fiber coa-
ting (density 100 gr/m?) - Mousse polyuréthane (densité 18 kg/m?) revétu de
fibre de polyester (densité 100 gr/m?) - Polyurethanschaum (Dichte 18 kg/m?)
mit Polyesterfasern beschichtet (Dichte 100 gr/m?) - Espuma de poliuretano
(densidad 18 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad 100 gr/m?) -
Espuma de poliuretano (densidade 18 kg/m?) com cobertura fibras de poliés-
ter (densidade 100 gr/m?) - Polyester elyaf (Yogunluk 100 gr/m?) kapl képtk
politiretan (Yogunluk 18 kg/m?®) - MexononnypeTaH (MNoTHOCTL 18 Kr/M?) C MOKPbITUEM
113 0bWwBKa 13 nonmactepa (MnotHocts 100 Fp/Mz).

CUSCINO SEDUTA MAXIMO

Poliuretano espanso (densita 25 kg/m?) rivestito da ovatta in fibra di poliestere
accoppiata a tessuto 100% poliestere con trattamento Water Repellent (WR)
(densita 400 gr/m?) e parte sottostante in rete di filato poliestere (90 gr/m?)
- Polyurethane foam (density 25 kg/m?) covered with polyester fiber wadding
coupled with 100% polyester fabric with Water Repellent (WR) treatment
(density 400 g/m?) and polyester yarn mesh underneath (90 g/m?) - Mousse
polyuréthane (densité 25 kg/m?*) recouvert d’une ouate de fibres de polyester
couplée a un tissu 100% polyester avec traitement hydrofuge (WR) (densité
400 g/m?) et filet filé de polyester en dessous (90 g/m?) - Polyurethanschaum
(Dichte 25 kg/m?) mit mit Gewebe aus 100% Polyester mit Water-Repellent-
Behandlung (WR) kaschierter Wattebeschichtung aus Polyesterfaser (Dichte
400 g/m?) und tragendem Netzgewebe aus Polyestergarn (90 g/m?) - Espuma
de poliuretano (densidad 25 kg/m?®) recubierta de guata de fibra de poliéster
unida a tela 100% poliéster con tratamiento hidrorrepelente (WR) (densidad
400 g/m?) y parte inferior de malla de hilo de poliéster (90 g/m?) - Espuma de
poliuretano (densidade 25 kg/m?) revestido com ouate em fibra de poliéster
associada a tecido 100% poliéster com tratamento repelente a dgua (WR)
(densidade 400 gr/m?) e parte inferior em rede de filamento de poliéster (90
ar/m?) - Su gec¢irmezlik (WR) islemine tabi tutulmus, %100 polyester kumas
(yogunluk 400 g/m?) ile birlestirilmis polyester elyaf dolgu ile kaplanmis ve alt
kisim polyester iplik aginda (90 g/m?) polidretan képuk (yogunluk 25 kg/m?)
- [leHononuypeTaH (MNOTHOCTb 25 Kr/M?), MOKPbITHIA BAaTOW 13 NONN3GUPHOTO BONOKHA,

COMpSAKEHHOW C TKaHbto 100% NonvacTep C BOAOOTTaNKMBatowen nponutkoi (Water Repel-
lent - WR) (nnoTHocTb 400 r/M?) 1 NOANOKKOM 13 CETKM 13 NonnadrpHom npaxm (90 r/m?).

CUSCINO SCHIENALE MAXIMO
CUSCINO SCHIENALE ANGOLO MAXIMO

Poliuretano espanso (densita 17 kg/m?) rivestito da ovatta in fibra di poliestere
accoppiata a tessuto 100% poliestere con trattamento Water Repellent (WR)
(densita 200 gr/m?) - Polyurethane foam (density 17 kg/m?®) covered with pol-
yester fibre wadding coupled with 100% polyester fabric with Water Repellent
(WR) treatment (density 200 gr/m?) - Mousse polyuréthane (densité 17 kg/m?)
recouvert d’'une ouate de fibres de polyester couplée a un tissu 100% polyester
avec traitement hydrofuge (WR) (densité 200 g/m?) - Polyurethanschaum
(Dichte 17 kg/m?*®) mit mit Gewebe aus 100% Polyester mit Water-Repellent-
Behandlung (WR) kaschierter Wattebeschichtung aus Polyesterfaser (Dichte
200 g/m?) - Espuma de poliuretano (densidad 17 kg/m?) recubierta de guata de
fibra de poliéster unida a tela 100% poliéster con tratamiento hidrorrepelente
(WR) (densidad 200 g/m32) - Espuma de poliuretano (densidade 17 kg/m?)
revestido com ouate em fibra de poliéster associada a tecido 100% poliéster
com tratamento repelente a dgua (WR) (densidade 200 gr/m?) - Su gecirme-
zlik (WR) islemine tabi tutulmus, %100 polyester kumas (yogunluk 200 g/m?)
ile birlestirilmis polyester elyaf dolgu ile kaplanmis politiretan képuk (yogunluk
17 kg/m?) - MNeHononunypeTtaH (NAOTHOCTL 17 Kr/M3), NOKPbITBIN BAaTOW 13 NONMIOUPHOTO
BOJIOKHA, CONPAXEHHOWM C TKaHblo 100% NonvacTep C BOAOOTTANKMBAIOWEN NPONUTKOM
(Water Repellent - WR) (nnotHocTb 200 r/m?).

CUSCINO SEDUTA KOMODO

Poliuretano espanso (densita 29 kg/m?) rivestito da fibra di poliestere (densita
450 gr/m?) - Polyurethane foam (density 29 kg/m?®) with a polyester fiber
coating (density 450 gr/m?2) - Mousse polyuréthane (densité 29 kg/m?) revétu
de fibre de polyester (densité 450 gr/m?) - Polyurethanschaum (Dichte 29
kg/m?) mit Polyesterfasern beschichtet (Dichte 450 gr/mm?) - Espuma de
poliuretano (densidad 29 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad
450 gr/m?) - Espuma de poliuretano (densidade 29 kg/m?®) com cobertura
fibras de poliéster (densidade 450 gr/m?) - Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/
m?) kapli képuk politretan (Yogunluk 29 kg/m?) - Mexononunypetan (MnotHocTs 29
Kr/m?) ¢ NOKPbITUEM 13 06LIMBKa 13 nonmacTepa (MnoTHoCTb 450 Fp/MZ).

CUSCINO SCHIENALE KOMODO
CUSCINO SCHIENALE ANGOLO KOMODO

Poliuretano espanso (densita 18 kg/m?) rivestito da fibra di poliestere (densita
450 gr/m?2) - Polyurethane foam (density 18 kg/m?) with a polyester fiber coa-
ting (density 450 gr/m?) - Mousse polyuréthane (densité 18 kg/m?) revétu de
fibre de polyester (densité 450 gr/m?) - Polyurethanschaum (Dichte 18 kg/m?)
mit Polyesterfasern beschichtet (Dichte 450 gr/m?) - Espuma de poliuretano
(densidad 18 kg/m?3) cubierta con fibras de poliéster (densidad 450 gr/m2) -
Espuma de poliuretano (densidade 18 kg/m?*) com cobertura fibras de poliéster
(densidade 450 gr/m?) - Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kapl képuk
politiretan (Yogunluk 18 kg/m?) - MeHononnypeTaH (MNOTHOCTb 18 Kr/M?) C MOKpbITEM
13 0bwwBKa 13 nonmnactepa (MnotHocTh 450 rp/MZ).

CUSCINO POGGIATESTA FOLIO
CUSCINO POGGIATESTA NET LOUNGE

Fibra di Poliestere rivestito da poliestere water repellent - Polyester fiber co-
ated with water repellent polyester - Fibre de polyester enduite de polyester
hydrofuge - Mit wasserabweisendem Polyester beschichtete Polyesterfaser -
Fibra de poliéster recubierta de poliéster hidrorrepelente - Fibra de poliéster
revestido de poliéster resistente a dgua - Su gecirmez kaplamali polyester elyaf
- MonnaprpHOE BONOKHO C BOAOOTTAIKMBAIOWUMM MOAUSGUPHBIM MOKPLITAEM.

CUSCINO PASSEPARTOUT - CUSCINO RETTANGOLARE -
CUSCINO ARREDO MAXIMO

Fibra di poliestere - Polyester fiber - Fibre de polyester - Polyesterfasern - Fi-
bras de poliéster - Fibras de poliéster - Polyester elyaf - Obwuska 13 nonuacrepa.

CUSCINO PLANO

Poliuretano espanso (densita 25 kg/m?) rivestito da tessuto di poliestere con
trattamento Water Repellent (WR) - Foamed polyurethane (25 kg/m?* den-
sity) upholstered in polyester fabric with Water Repellent (WR) treatment
- Polyuréthane expansé (densité 25 kg/m?) recouvert de tissu polyester avec
traitement hydrofuge - Polyurethanschaum (Dichte 25 kg/m?), bezogen mit
Polyestergewebe mit Water-Repellent-Behandlung (WR) - Espuma de poliu-
retano (densidad 25 kg/m?®) recubierta de tejido de poliéster con tratamien-
to hidrofugo (WR) - Espuma de poliuretano (densidade 25 kg/m?®) revestida
com tecido de poliéster com tratamento hidrorrepelente (WR) - Genisletilmis
polidretan (yogunluk 25 kg/m?) su itici (WR) islemli polyester kumasla kap-
lanmistir - MeHononuypeTaH (NNOTHOCTb 25 Kr/M), MOKPbITbIA NONNIGUPHOM TKaHbIO C
BOAOOTTasKMBatowern nponutkor (Water Repellent - WR).
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synthetic fabric

Tessuto in filo di poliestere rivestito in pvc - Fabric is made of a polyester de pvc - Tecido de fibra polyester com cobertura pvc - PVC kapli polyester
fiber, with a pvc coating - Tissu en fil de polyester revétu de pvc - Gewebe aus  elyaf tekstil - TkaHb 13 NONM3GUPHBIX HKTe ¢ NOKPbITHEM 13 MBX.
PVC-ummantelten Polyesterfasern - Tejido en hilo de poliester recubierto

tortora .104

tela 1x1 tela 1x1 tela 1x1 tela 1x1

incenso .210 castagno .21 antracite .057
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celeste .075
tela 1x1

deserto .103

tela 2x1 tela 2x1

agave .101

bianco 108 beige 115 tortora 124 blu 12
tela 2x2 tela 2x2 tela 2x2 tela 2x2

trama antracite .116
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Cover fabric

AR A®

56% poliestere e 44% poliuretano. Trattamento idrorepellente, antimac-
chia, antimuffa e antibatterico. Solidita alla luce 7/8. Lavabile a 95° con
detergente neutro - 56% polyester and 44% polyurethane. The treatment
makes the coating: water repellent, and resistant to staining, resistant to
mold and antibacterial. 7/8 light fastness. Washable at 95° with neutral de-
tergent - 56% polyester et 44% polyuréthane. Traitement hydrofuge an-
ti-taches, anti-moisissures et antibactérien. Résistance a la lumiére 7/8. La-
vable a 95° avec un détergent neutre - 56% Polyester und 44% Polyurethan.
Wasserabweisend, gegen Flecken und Schimmelbildung ausgertstet und
antibakteriell. Lichtechtheit 7/8. Waschbar bei 95° mit Neutralwaschmit-

smoke .204
205 gr/m?

aluminium

tel - 56% poliéster v 44% poliuretano. Tratamiento para repeler el agua,
antimanchas, antimoho y antibacteriano. Solidez a la luz 7/8. Lavable a 95°
con detergente neutro - 56% de poliéster e 44% poliuretano. Tratamento hi-
drorepelente, antimancha, antimofo e antibacteriano. Resisténcia a luz 7/8.
Lavavel a 95° com detergente neutro - % 56 polyester ve % 44 politretan.
Su Gegirmez Uygulama,kir tutmaz ve kuf dnleyici uygulama, antibakteriyel
uygulama. Isik hashigi 7/8. Naturel deterjanla 95°de yikanabilir - 56% nonusctep
n 44% nonuypeTaH. Thnbl O6pa6OTKI/IZ BOAOTaNKMBatloWana,NATHOTankMBatollaa,nneceHboTan
KMBatoLLan, 1 aHTMBaKTepUanbHas yCToMYMBOCTb K. CBETOCTOMKOCTL 7/8. MOXHO CTUpaThb Npu
95 ° C HENTPanbHbIM MOKOLLVM CPEACTBOM.

coated

La verniciatura € a polvere di poliestere - The painting is with polyester pow-
der - La peinture est a poudre de polyester - Die Epoxierung erfolgt mit Polye-
sterpulver - El pintado se realiza con polvo de poliéster - O po de poliester
usado para envernizar - Boyasi polyester tozla yapilir - Okpacka npou3soamTca npu
MOMOLLM MOPOLLIKOBOTO MOMM3CTEPA.

coated - special treatment

Trattamento speciale per ambienti ad alto tasso salino - Special treatment
for high salinity environments - Traitement spécial pour les environnements
a haute salinité - Sonderbehandlung fur Ambiente mit hohem Salzgehalt -
Tratamiento especial para ambientes con alta salinidad - Tratamento especial
para ambientes com alto teor de sa - YUksek tuza maruz kalan alanlar i¢in 6zel
bakim - CneumanbHas 06paboTka Ans Cpefbl C BbICOKM COAEPKAHNEM COMU.

verniciato bianco .53 verniciato antracite .52 verniciato antracite glitter .52

verniciato corda .69 verniciato tortora .59 verniciato tabacco .67 verniciato agave .66
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laminate HPL

Laminato decorativo ad alta pressione, compatto, omogeneo, non poroso, ad
alta densita. Spessore 10 mm - Decorative high pressure laminate, solid, ho-
mogeneous, non-porous and with a high density. Thickness 10 mm - Stratifié
décoratif a haute pression, condensé, homogéne, pas poreux, haute densité.
Epaisseur 10 mm - HPL-Laminat, bestandig, homogen, hoch verdichtet. Dicke
10 mm - Laminado decorado a alta presion, compacto, homogeneo, no poro-

BIANCO .301 CEMENTO .305 ANTRACITE .303

so y de alta densidad. Espesor 10 mm - Decorativo e laminado a alta pressao,
solido, homogéneo, ndo poroso e de grande densidade. Espessura 10 mm
- Dekoratif yUksek basin¢li laminat, masif, gdzeneksiz ve ylksek yogunluklu.
Kalinlik 10 mm - [lekopaTviBHbIl NaMUHAT BLICOKOTO AaBAEHUS, KOMMAKTHbIM, OAHOPOAHbIN,
HeMnopUCTLIN, C BBICOKOW MAOTHOCTbIO. TonwmHa 10 MM.

materia laminate HPL Solid Core

Laminato decorativo ad alta pressione, compatto, omogeneo, non poroso, ad
alta densita con bordo dello stesso colore del piano -Decorative high pressure
laminate, solid, homogeneous, non-porous and with a high density, with the
same colour edge as the top - Stratifié décoratif a haute pression, compact,
homogeéne, non poreux, de haute densité avec bord de la méme couleur que
le plan - Kompaktes, gleichmaRiges, nicht pordses, dekoratives Hochdruckla-
minat mit hoher Dichte und Rand in der gleichen Farbe wie die Flache - Lami-

nado decorativo de alta presion, compacto, homogéneo, no poroso y de alta
densidad con canto del mismo color que el tablero - Laminado decorativo de
alta pressdo, compacto, homogéneo, ndo poroso, de alta densidade com bor-
da da mesma cor do tampo - YUksek basingl, kompakt, homojen, gdzeneksiz,
yUksek yogunluklu dekoratif laminat, tezgahla ayni renkte kenar - KomnaktHbiin
OAHOPOLHbI HEMOPUCTBIN AEKOPATMBHbIN IAMVHAT BbICOKOTO [JaBfEeHNA BbICOKOW MIOTHOCTM C
KalMOW TOrO e L|BEeTa, YTO U CToNewH1ua

Spessore 10 mm - Thickness 10 mm - Epaisseur 10 mm - Dicke 10 mm - Espesor 10 mm - Espessura 10 mm - Kalinlik 10 mm - Tonwuxa 10 mm

CORDA
MATERIA .369

TORTORA
MATERIA .359

TABACCO
MATERIA .367

Spessore 6 mm, solo per piano PIAVE non ordinabile singolarmente - 6mm thick, only for the PIAVE top, which cannot be ordered separately - Epaisseur
de 6 mm, uniquement pour le plan PIAVE qui ne peut pas étre commandé individuellement - 6 mm Starke, nur fir die Fldche PIAVE und nicht einzeln
bestellbar - Espesor de 6 mm, solo para tablero PIAVE, no se puede pedir por separado - Espessura de 6 mm, apenas para tampo PIAVE, ndo pode ser en-
comendado individualmente - 6 mm kalinlik, sadece PIAVE tezgah icin, tek basina siparis edilemez - TonwuHa 6 Mmm, TonbKo Ans ctonewHuubl PIAVE, otaenbHomy

3aKasy He nognexut

TORTORA TABACCO ANTRACITE
MATERIA .359 MATERIA .367 MATERIA .352

LEGNO .31

CORTEN .312

AGAVE .316

TORTORA .310

CORDA
MATERIA .369

laminate HPL Solid Core

Laminato decorativo ad alta pressione, compatto, omogeneo, non poroso,
ad alta densita. Spessore 10 mm - Decorative high pressure laminate, so-
lid, homogeneous, non-porous and with a high density. Thickness 10 mm
- Stratifié décoratif a haute pression, condensé, homogéne, pas poreux,
haute densité. Epaisseur 10 mm - HPL-Laminat, bestandig, homogen, hoch
verdichtet. Dicke 10 mm - Laminado decorado a alta presién, compacto,

TOTAL WHITE .314
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homogeneo, no poroso y de alta densidad. Espesor 10 mm - Decorativo
e laminado a alta pressdo, solido, homogéneo, ndo poroso e de grande
densidade. Espessura 10 mm - Dekoratif yUksek basin¢li laminat, masif, g6z-
eneksiz ve yuksek yogunluklu. Kalinlik 10 mm - [lekopaTuBHbIN TamMm1HaT BLICOKOTO
AaBneHuA, KOMFIaKTHbIIZ, OL(HOpOD,HbIl;I, HeI'IOpVICTbH;I, C BbICOKOW MNOTHOCTbIO. TOﬂLL[I/IHa 10 MM.

Fenix NTM®

Spessore 10 mm - Thickness 10 mm - Epaisseur 10 mm - Dicke 10 mm - Espesor 10 mm - Espessura 10 mm - Kalinlik 10 mm. TonuwmHa 10 mMm.

NERO TORTORA

FENIX NTM® .313 FENIX NTM® .318
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glass

Vetro extrachiaro temperato. Spessore 6 mm - Extra-clear tempered glass.
Thickness 6 mm - Verre trempé extra clair. Epaisseur 6 mm - Extra klares
gehéartetes Glas. Dicke 6 mm - Vidrio templado extra claro. Espesor 6 mm

e —
vetro .501

durelTOP

- Vidro temperado extra claro. Espessura 6 mm - Ekstra net temperli cam.
Kalinlik 6 mm - Ocobo npo3payHoe 3akaneHHoe cTekno. TonwmHa 6 Mm.

nardi

DurelTOP

DurelTOP & un sistema innovativo di produzione di piani per tavoli studiati per
raggiungere i piu elevati livelli di praticita, resistenza, robustezza ed eleganza. |
piani DurelTOP sono ad alto spessore, formati da un doppio strato tamburato
perfettamente chiuso. Prodotti in polipropilene di prima qualita, sono inalterabili
allacqua, resistenti al sole e facili da pulire. DurelTOP ¢ il risultato di una lunga ri-
cerca tecnologica e dell'esperienza decennale nella lavorazione delle materie pla-
stiche della NARDI, da sempre allavanguardia nellambiente contract e giardino.

The DurelTOP is an innovative new system in the production of tabletops de-
veloped to reach the highest levels of practicality, resistance, and elegance. The
DurelTOP tabletops have a greater thickness, formed by a double layer enclosure
perfectly closed. Produced in first quality polypropylene, they are resistant to
water, resistant to sunlight, and are easy to clean. DurelTOP is a result of a dec-
ade’s long research and development in plastics by NARDI, always a leader in the
contract and garden sectors.

DurelTOP est un systéme innovateur de production de plateaux de tables, il est
étudié pour retrouver le meilleur niveau de pratique de résistance et d’élégance.
Les plateaux DurelTOP sont trés épais, formés de doubles couches parfaitement
finies. Ce sont des produits en polypropyléne de premiere qualité, ils sont inal-
térables a l'eau, résistant au soleil et faciles a nettoyer. DurelTOP est le résultat
d’'une longue recherche technologique et une expérience décennale dans le tra-
vail des matieres plastique de la Sté NARDI, toujours a l'avant-garde dans le
secteur du contract et jardin.

DurelTOP ist ein neu entwickeltes System fur die Produktion von Tischplatten,
um ein Hochstmal an Funktionalitat, Widerstandsfahigkeit und Eleganz zu errei-
chen. Durch das innen verstarktes “Zwei-Schichten-Hohlraum-System” erreicht
die DurelTOP Tischplatte einen starkeren Querschnitt und damit ein Hochstmali
an Festigkeit. Hergestellt aus hochwertigem Qualitatspolypropylen ist sie resis-
tent gegen Wasser und Sonnenlicht und dabei leicht zu reinigen. DurelTOP ist
das Ergebnis von 10 Jahren Forschung und Entwicklung auf dem Kunststoffsek-

tor durch NARDI, immer der fUhrende im Bereich Contract- und Gartenmobel.
DurelTOP es un nuevo sistema de fabricacion de tableros de mesa estudiado
para alcanzar los mas alstos niveles de practicidad, resistencia, robustez y ele-
gancia. Los tableros DurelTOP de gran solidez, estan formados por una doble
capa perfectamente unida vy sellada. Fabricados en polipropileno de primera ca-
lidad son inalterables al agua, resistentes al sol y de facil limpieza. DurelTOP es el
resultado de una prolongada investigacion tecnologica y de la experiencia acu-
mulada en los mas de diez anos que NARDI lleva produciendo materias plasticas,
siempre innovando en ambientes contract y jardin.

DurelTOP é um sistema de inovag¢ao da producdo de tampos de mesa concebi-
dos para atingir a maxima resisténcia,praticos e elegantes. Os tampos de mesa
DurelTOP s&o formados poruma camada dupla e perfeitamente unida. Produ-
zidos em polipropileno de primeira qualidade, sa&o resistentes ao sol e faceis de
limpar. DurelTOP ¢é o resultado de uma longa investigacao tecnolégica em mate-
riais plasticos da NARDI, leader emn mobilidrio de jardim.

DurelTOP, masa tablalarinin Uretiminde kullanilan yeni bir sistem olup, yUksek
seviyede pratiklik, diren¢ ve de siklik sunmak amaciyla gelistirilmistir. DurelTOP
masa tablalari fevkalade bir incelige sahip olup, kusursuz kapanan cift tabaka
cevirme sistemiyle olusturulmustur. Nitelikli camsakizindan Uretilmis olup, suya ve
guines 1sigina karsi direngli ve temizlenmesi kolaydir. DurelTOP sistemini Contract
ve de Bahcge sektortiinde her zaman lider olan NARDI'nin uzun arastirmalarinin
sonucundan dogan, plastikte gelisim olarak adlandirabiliriz.

DurelTOP — 3T0 MHHOBALIMOHHaA CUCTeMa NPOW3BOACTBA CTOMELLHML, NO3BONAOLLAA
V13rOTaBNMBaTh NMPAKTMYHbIE, MPOUHbIE, KPEMKIE 1 SNEeraHTHbIE CTONELUHULBI.

CronetHuubl DurelTOP 0651aaatoT BbICOKO#M MAOTHOCTbIO 1 COCTOAT 13 ABOVHOM NaHenu ¢
MESKOMYCTOTHBIM 3aMnOHEHVIEM, MOIHOCTBIO 3aKPLITON. V13fenua 13 NoAMNpOonMneH BbICOKOrO
KauecTBa yYCTOMUVBLI K BOAE, COMHLLY M MPOCTbI B yxoze. DurelTOP — 370 pe3ynsTat MHOrONeTHIX
TEXHOMOMMUECKX UCCNefoBaHNi 1 fecaTneTHero onbita NARDI B 06paboTke nnactmace, imaepa
B MPOW3BOACTBE CafioBON Mebenn 1 KOHTPaKTHOM CEKTope.

H__” impilabile - stackable - empilable - stapelbar - apilable - empilhavel - istiflenebilir - ctekupyembie

impilabile orizzontalmente - stackable horizontally - piétement encastrable - Ineinander stapelbar - apilable
horizontalmente - empilhdvel horizontalmente - yatay olarak istiflenebilir - ropusoHTanbHas paccTaHoBka

X pieghevole - folding - pliant - klappbar - plegable - dobravel - katlanabilir - cknagbisatowminca

y reclinabile - reclining - dossier réglable - verstellbare Rlckenlehne - reclinable - reclinavel - sirt pozisyonlu - otkuaHoi

Tutte le sedute sono dotate di piedini antiscivolo - All chairs are equipped with non-slip feet - Tous les sieges sont équipés avec patins anti-dérapants -
Alle StUhle sind mit rutschfesten FuBkappen ausgestattet - Todos los asientos estan equipados con tapones antideslizantes - Todos os assentos estdo
equipados com pés antiderrapantes - Butldn sandalyeler kaymaz ayaklidirlar -Hoxku Bcex cTynbeB oCHaleHbl TPOTUBOCKONB3ALLEN PE3VHOBOW NOANOKKOM
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Sui colori scuri, ombre, striature ed altri difetti minori sono piu evidenti rispetto ai colori chiari e sono da ritenersi standard. On dark colors, shadows, streaks and other minor
faults are more evident than on lighter colors and are therfore standard. Sur les couleurs sombres, les ombres, les stries et les autres petits défauts sont plus marqués que sur les
couleurs claires et sont tout a fait standards. Auf dunklen Farben sind Schatten, Streifen und andere kleinere Mangel sichtbarer als auf hellen Farben und sind daher als Standard zu
betrachten. Las sombras, rayas y demas defectos menores son mas evidentes sobre los colores oscuros respecto a los colores claros y tienen que considerarse como estandares.
Em cores escuras, sombras, listras e outros defeitos menores s&o mais evidentes do que em cores claras e devem ser considerados standard. Koyu renkler Uzerinde, golgeler,
cizgiler ve diger kicuk defolar acik renkler Uzerinde olduklarindan daha belirginlesmekte ve bu nedenle normal olarak degerlendirilmelidirler. Mo cpagHeHuio co caeTnbIMM LBETaMM Ha
TEMHbIX LiBETaxX TEHM MONOCKa 1 Apyrne Hebonblne ﬂed)eKTbl 6onee 3amMeTHbI 1 AOMKHbI CYUTATLCA HODMOVL

| “riquadri colore” hanno lo scopo di rappresentare le tonalita dei prodotti per fornirne un'idea visiva realistica. Le dimensioni e i pesi dei prodotti hanno una tolleranza di +/- 3%, le
dimensioni di imballo hanno una tolleranza di +/- 1 cm per ciascun lato. NARDI si riserva il diritto di apportare modifiche o varianti senza preavviso. Tutti i modelli sono depositati.
The ‘colour boxes’ are intended to represent the shades of the products to provide a realistic visual effect. Product dimensions and weights have a tolerance of +/- 3%, packaging
dimensions have a tolerance of +/-1cm on each side. NARDI reserves the right to make changes or variations without prior notice. All models have been registered. Les « encadrés
de couleurs » sont destinées a représenter les teintes des produits afin de donner une impression visuelle réaliste. Les dimensions et poids des produits ont une tolérance de
+/- 3%, les dimensions des emballages ont une tolérance de +/- 1 cm de chaque coté. NARDI se réserve le droit d'apporter des modifications ou des variations sans préavis. Tous
les modeéles sont déposés. Die ,Farbrechtecke” sollen die Farbtéone der Produkte darstellen, um eine realistische Vorstellung zu ergeben. Die Abmessungen und die Gewichte
der Produkte weisen eine Toleranz von +/- 3 %, die Abmessungen der Verpackung eine Toleranz von +/- 1 cm pro Seite auf. NARDI behélt sich das Recht auf Anderungen oder
Varianten ohne Voranktndigung vor. Alle Modelle sind hinterlegt. Los «recuadros de color» tienen el objetivo de mostrar los colores de los productos para dar una impresion visual
realista. Las medidas y pesos del producto tienen una tolerancia de +/- 3 %, las medidas del embalaje tienen una tolerancia de +/-1cm por cada lado. NARDI se reserva el derecho
de realizar cambios o variaciones sin previo aviso. Todos los modelos estan registrados. As «amostras de cor» tém como objetivo representar as tonalidades dos produtos para
dar uma ideia visual realista. As dimensdes e os pesos dos produtos tém uma tolerancia de +/- 3%, as dimensdes da embalagem tém uma tolerancia de +/- 1 cm para cada lado.
NARDI reserva-se o direito de fazer alteracdes ou modificacdes sem aviso prévio. Todos os modelos estao depositados. “Renk kutulari” gercekei bir gorsel fikir saglamak icin
Grtnlerin tonlarini temsil etmeyi amaclamaktadir. Urtinlerin boyutlari ve agirliklari +/- %3 toleransa sahiptir, ambalaj boyutlari her bir taraf icin +/- 1 cm toleransa sahiptir. NARDI,
bildirimde bulunmaksizin degisiklik veya varyasyon yapma hakkini sakli tutar. TGm modeller tescillidir. “MpamoyronbHuky UBeTa" NpeaHasHavueHsl ANs NPeACTaBNeHys OTTEHKOB U3 C LeNbio
CO3AaHVA PeanCTYHOrO 3pUTeNbHOTO 0bpasa. Pasmepbl 1 Macca U3enuin UMerT AoMNYcK +/- 3%, pa3mepbl yNakoBKM MeloT AoMYCK +/- T cm ¢ Kaxaoi ctopoHbl. NARDI ocTasnAeT 3a o601 NpaBo BHOCWTb M3MEHEHNA UK
BbIMyCKaTb BapuaHThl 63 06bABNEHUA. Bce Mofeny 3aperncTprpoBaHsl.
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